QS safire

SMART

Manual de
Usuario




Notas

® Lea atentamente este manual de usuario para asegurarse de que puede utilizar el
dispositivo de forma correcta y segura.

e Es posible que haya errores técnicos de ubicacion o de impresion en este manual. Las
actualizaciones se afiadiran a la nueva version de este manual. EI contenido de este manual esta
sujeto a cambios sin previo aviso.

e  Este dispositivo s6lo debe utilizarse con el tipo de fuente de alimentacion indicado en la
etiqueta de marcado. El voltaje de la alimentacion debe ser verificado antes de utilizar el
mismo. Por favor, desconecte los cables de la fuente de alimentacion si no va a utilizar el
aparato durante un largo periodo de tiempo.

e No instale este aparato cerca de fuentes de calor como radiadores, rejillas de calefaccion,
estufas u otros aparatos que produzcan calor.

o No instale este aparato cerca del agua. Limpielo Gnicamente con un pafio seco.

o No bloguee ninguna abertura de ventilacion y aseglrese de que haya una ventilacion
adecuada alrededor del aparato.

e No apague el aparato en condiciones normales de grabacion.

e  Este dispositivo solo debe ser utilizado en espacios interiores. No exponga el dispositivo a
la lluvia ni a ambientes himedos. En caso de que algdn sélido o liquido penetre en la carcasa
del aparato, apaguelo inmediatamente y hagalo revisar por un técnico cualificado.

e No intente reparar el aparato por su cuenta sin ayuda o aprobacion técnica.

® En este manual, las marcas comerciales, nombres de productos, nombres de servicios,
nombres de empresas, y productos que no son propiedad de nuestra empresa son propiedad de
sus respectivos propietarios.

®  Serecomienda realizar una copia de seguridad y borrar los datos personales almacenados
en el dispositivo antes de devolvérnoslo para su reparacion o sustitucion, excepto aquellos
datos que sean esenciales para la reparacion o sustitucién. Una vez reparado o sustituido el
dispositivo, se restableceran los valores predeterminados de fabrica y se borraran todos los
datos personales. Nuestra empresa garantiza que los datos del cliente no se pondran a
disposicion de terceros si se cambia el dispositivo.

e  Este manual es aplicable a varios modelos. Todos los ejemplos e imagenes utilizados en el
manual corresponden a uno de los modelos utilizado como referencia.

®  Las versiones de este manual en los idiomas locales se facilitaran a los usuarios de las
regiones y paises correspondientes.

Descarao de Responsabilidad



proporcionara asistencia técnica oportuna en caso necesario.

e Las leyes de vigilancia varian de un pais a otro. Compruebe todas las leyes de su region
local antes de utilizar este producto con fines de vigilancia. No asumiremos responsabilidad
alguna por las consecuencias derivadas de operaciones ilegales. En caso de conflicto entre este
manual y la legislacion aplicable, prevalecera esta Gltima.

o El almacenamiento de los datos personales depende de la capacidad de los dispositivos de
almacenamiento que utilicen los usuarios, y todos los datos almacenados en el dispositivo
deberan ser gestionados por ellos mismos. Nuestra empresa no se hara responsable por la
pérdida de datos.

Recomendaciones de Ciberseguridad

e  Utilice una contrasefia segura. La contrasefia debe contener al menos 8 caracteres o una
combinacidn de caracteres, niumeros y letras mayusculas y minusculas.

® Establezca el tiempo de caducidad de la contrasefia y cambie regularmente las contrasefias
de sus dispositivos para asegurarse de que sélo los usuarios autorizados pueden acceder al
sistema. (El tiempo recomendado es de 90 dias).

o  El sistema comprobara autométicamente la tltima version del firmware una vez al dia.
Una vez comprobada la Ultima version, sera mejor que la actualices para asegurarte de que el
sistema esta al dia con los Ultimos parches y correcciones de seguridad.

e  Serecomienda cambiar los puertos predeterminados del servicio (como HTTP-80,
HTTPS-443, etc.) para reducir el riesgo de que personas ajenas puedan acceder.

e  Serecomienda configurar el firewall de tu router. Pero tenga en cuenta que algunos
puertos importantes no se pueden cerrar (como el puerto HTTP, el puerto HTTPS, el puerto de
datos).

o  No se recomienda exponer el dispositivo a la red pablica. Cuando sea necesario exponerlo
a la red puablica, configure el firewall de hardware externo y la politica de firewall
correspondiente.

o No se recomienda utilizar las funciones v1y v2 de SNMP.

e Para mejorar la seguridad del acceso del cliente WEB, cree un certificado TLS para
habilitar HTTPS.

e  Utilice la lista blanca y negra para filtrar la direccion IP. Esto evitara que todos, excepto
aquellas direcciones IP especificadas accedan al sistema.

e Siafade varios usuarios, limite las funciones de las cuentas de invitados.

e Si habilita la funcién UPnP, el sistema intentara redireccionar automaticamente los puertos
de su router o médem. Esto es muy Util y conveniente para los usuarios, pero a su vez
aumentard el riesgo de fuga de datos cuando el sistema reenvie automaticamente los puertos.



Informacion reglamentaria

Informacién de la FCC

1.  Conformidad con la FCC

Los productos han sido probados y se ha determinado que cumplen las normas y reglamentos
del consejo FCC parte 15 subparte B. Estos limites estan disefiados para proporcionar una
proteccion razonable contra interferencias perjudiciales. Este equipo genera, utiliza y puede
irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con el manual de
instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. No
obstante, no se garantiza que no se produzcan interferencias en una instalacion concreta. En
caso de que se produzcan interferencias perjudiciales, el usuario debera corregirlas por su
cuenta.

2. Condiciones de la FCC:

El funcionamiento de este producto estd sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este
dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un
funcionamiento no deseado.

Informacién de CE

C € Los productos han sido fabricados para cumplir las siguientes directivas.
Directiva CEM 2014/30/UE

RoHS

Los productos se han disefiado y fabricado de conformidad con la Directiva UE RoHS
2011/65/UE y su modificacion Directiva UE 2015/863 sobre restricciones a la utilizacién de
determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos.

2012/19/UE (Directiva RAEE): La Directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y

electrdnicos (Directiva RAEE). Para mejorar la gestion medioambiental de los RAEE,

es esencial mejorar la recogida, el tratamiento y el reciclado de los aparatos

electrénicos al final de su vida Gtil. Por lo tanto, el producto marcado con este
B 0000 debe eliminarse de forma responsable.

Directiva 94/62/CE: La Directiva tiene por objeto la gestion de los envases y residuos de



nivel de proteccion de la salud humana y el medio ambiente mediante una mejor y mas
temprana identificacion de las propiedades intrinsecas de las sustancias quimicas. El producto
al que se refiere este manual cumple las normas y reglamentos de REACH. Para mas
informacion sobre REACH, consulte los sitios web de la DG GROWTH o la ECHA.
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1 Introduccién

1.1 Resumen

Basados en la tecnologia SOC y el sistema embebido méas avanzados del sector, nuestros DVR
adoptan la interfaz humana de disefio renovado y admiten la gestion inteligente de camaras
analégicas y cAmaras IP y la bisqueda de registros de corte. Los DVR son potentes y faciles de
usar y proporcionan una excelente calidad de imagen y un sistema estable. Son los productos
de gestion de monitorizacion centralizada de alto rendimiento y alta calidad especialmente
disefiados para el campo de la monitorizacion de video.

Por lo tanto, los DVR pueden ser ampliamente utilizados en el sistema de seguridad de los
bancos en el pais y en el extranjero, escuelas, mansiones inteligentes, trafico, proteccion del
medio ambiente, supermercados, gasolineras, barrios residenciales y fabricas y asi
sucesivamente.

1.2 Caracteristicas
+« Funciones Basicas

® Admite el acceso de dispositivos locales y de red, incluidas camaras IP/domos y camaras
IP de terceros.
® Soporta el protocolo estandar ONVIF

® Admite la grabacion de doble stream de cada camara
® Admite la adicion rapida o manual de camaras IP
® Permite la configuracion colectiva o individual del OSD de las cdmaras, parametros de

video, mascara, movimiento, etc.

® Soporta multiples grupos de permisos, incluyendo Administrador, Avanzado y Ordinario,
que son los grupos de permisos por defecto del sistema.

® Admite la creacion de varios usuarios, el inicio de sesion de varios clientes web utilizando
un nombre de usuario al mismo tiempo y la activacion o desactivacion del control de permisos
del usuario

® Admite el inicio de sesién de varios clientes web al mismo tiempo

+ Live View (Vista en Directo)

® Admite 4Kx2K/2560%1440/1920x1080/1280x1024 HDMI and 1920x1080/1280x1024
VGA de visualizacion sincronica de alta definicion

® Soporta modos multipantalla

® Admite el ajuste automatico de la proporcion de visualizacion de la imagen de la cdmara

® Permite activar o desactivar la monitorizacién de audio de la cdmara
-
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crucero

® Permite el control directo de la ctpula con el raton, incluyendo rotacién, zoom, enfoque,
etc.

® Permite ampliar la imagen de una sola camara deslizando la rueda de desplazamiento del
raton.

® Permite ampliar cualquier &rea de la imagen hasta un méximo de 16 veces el tamafio
actual.

® Permite ajustar la imagen y el objetivo (s6lo disponible para algunas camaras)

® Admite la adicion rapida de camaras en la ventana de camara de la interfaz de
visualizacion en directo

® La secuencia de la camara en directo del cliente web se mantendra consistente con la del
DVR después de ajustar la secuencia de la cdmara en directo del DVR, pero la secuencia de la
camara en directo del DVR no se cambiara si se cambia la del cliente web.

4+ Gestion de discos

® Los DVRs con la carcasa 2U pueden afadir un maximo de 8 discos duros SATA; un
maximo de 4 discos duros SATA con la carcasa 1.5U, un maximo de 2 discos duros SATA con
la carcasa 1U y un maximo de 1 disco duro SATA con la carcasa pequefia 1U

® Cada interfaz SATA del DVR soporta los discos duros con un méximo de 8TB de
capacidad de almacenamiento

® Permite la configuracion y gestion de grupos de discos y cada camara puede ser afiadida a
diferentes grupos de discos con diferente capacidad de almacenamiento

® Soporta la visualizacion del estado de trabajo del disco y la informacion del disco

® Soporta el formateo de discos por lotes

+ Configuracion de grabacion

® Admite la grabacion de secuencias principales y secundarias al mismo tiempo y la
configuracion colectiva o individual de la secuencia de grabacion

® Soporta los modos de grabacién manual y automatica

® Admite grabacién programada, grabacion de alarma de sensor y grabacion de deteccion de
movimiento, etc.

® Soporta la grabacién programada y configuracion de grabacion de eventos con diferentes
flujos de grabacion

® Soporta la grabacion programada y grabacion de reciclaje

® Soporta la configuracion de pre-grabacion y grabacion retardada de eventos

+ Reproduccion de Grabaciones

® Permite la operacion de escala de tiempo en la reproduccion rapida y la fecha y hora de
reproduccion se pueden ajustar aleatoriamente desplazando el raton: el intervalo de tiempo de
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visualizacion de intervalos de tiempo con la miniatura de la camara

® Permite la bisqueda de eventos por manual/movimiento/sensor/eventos inteligentes

® Permite la bisqueda de etiquetas afiadidas manualmente

® Permite la reproduccién instantdnea de la camara seleccionada en la interfaz de
visualizacion en directo

® Soporta aceleracion (méximo 32 veces la velocidad normal), desaceleracién (minimo 1/32
veces la velocidad normal) y adicién o reduccion de 30s al tiempo de reproduccion actual

+ Copia de seguridad de grabaciones

® Admite la copia de seguridad de registros a través de la interfaz USB (disco U, disco duro
movil)

® Permite realizar copias de seguridad de grabaciones mediante bisqueda por hora, evento o
imagen

® Admite el corte de grabaciones para realizar copias de seguridad durante la reproduccion.
® Admite un maximo de 10 tareas de copia de seguridad en segundo plano y visualizacion
del estado de la copia de seguridad

+ Gestion de alarmas

® Permite la configuracion de la programacion de alarmas

® Permite activar o desactivar la deteccion de movimiento, la entrada de alarma de sensor
externo, la alarma de inteligencia y las alarmas de excepcion, incluyendo la alarma de conflicto
de direccion IP, la alarma de error de E/S de disco, la alarma de disco lleno, la alarma de no
disco, la alarma de acceso ilegal, la alarma de desconexién de red, la alarma de IPC fuera de
linea, etc. También permite la configuracion de activacion de alarma.Support IPC offline alarm
trigger configuration of PTZ, snap, pop-up video, etc.

® Permite la configuracion de activacion de alarmas IPC offline de PTZ, snap, pop-up video,
etc.

® Soporta modos de notificacion de eventos de alarma de salida, video emergente, cuadro de
mensaje emergente, timbre, e-mail, etc.

® Permite ver el estado de las alarmas de entrada, salida, deteccion de movimiento y alarma
de excepcion.

Admite la activacion y desactivacion manual de alarmas.

Soporta el reinicio automatico del sistema cuando se produce una excepcion

Funciones de Red

Soporta TCP/IP y PPPoE, DHCP, DNS, DDNS, UPnP, NTP, protocolo SMTP, etc.

® Soporta la funcion de lista blanca y negra y se puede configurar la direccion IP/segmento
IP/direccion MAC blanca y Negra

® Soporta multiples navegadores, incluyendo 1E8/9/10/11, Firefox, Opera, Chrome

® + 00
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® Soporta busqueda remota, reproduccion y copia de seguridad del DVR

® Soporta la activacion y desactivacion remota de alarmas manuales.

® La camara de enfoque automético se puede ajustar a través del cliente web (admite
acercamiento/alejamiento, pero actualmente no admite el enfoque con una sola tecla).

® Admite NVMS y otros software de administracién de plataforma para acceder al DVR y

gestionarlo

® Admite la funcion NAT y escaneo de codigo QR por teléfono mévil y tablet.

® Permite la vigilancia mévil mediante teléfonos o tabletas con sistema operativo iOS o
Android

® Permite el acceso remoto al DVR a través de telnet. La funcion telnet puede ser activada o
desactivada.

® Sila grabacion de una cdmara se activa o desactiva manualmente a través del cliente web,
se activara o desactivara simultdneamente en el DVR.

4+ Otras Funciones

® EI DVR puede controlarse y manejarse mediante los botones del panel frontal, el mando a
distancia y el raton.

® Las interfaces de configuracion se pueden cambiar entre si comodamente haciendo clic en
los mends principales de la parte superior de las interfaces de configuracion.

® Soporta la visualizacion de la informacién del DVR, incluyendo la informacion basica, el
estado de la cdmara, el estado de alarma, el estado de grabacion, el estado de la red, el estado
del disco y la copia de seguridad.

® Soporta la restauracion de fabrica, importacion y exportacion de la configuracion del
sistema, visualizacion y exportacion de registros y actualizacion local mediante dispositivo
movil USB.

® Soporta el reconocimiento automatico de la resolucién del visualizador

® Puede hacer clic en el botén derecho del ratén en cualquier interfaz para volver a la
interfaz superior

® Puede hacer clic en el boton central del raton en cualquier interfaz para ir a la interfaz de
visualizacion en directo.

® FEl idioma de visualizacion y el formato de video del DVR no se cambiarén y los registros
del sistema se reservaran si restablece el DVR a los valores predeterminados de fabrica

® Mantenga pulsado el botén derecho del ratén durante 5 segundos en cualquier interfaz
para cambiar la salida ciclicamente.

1.3 Descripciones del Panel Frontal

Las siguientes descripciones son meramente orientativas.
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Nombre Funci6n
Power Indicador de encendido, cuando el dispositivo esta encendido,
la luz es azul
En Sin funcién temporalmente
Tipo Il
Nombre Funcién
Power Indicador de encendido, cuando esta conectado, la luz es azul
HDD La luz se vuelve azul cuando se esta leyendo/escribiendo

datos en el disco duro
Net La luz se vuelve azul cuando puede acceder a la red

La luz se vuelve azul al realizar copias de seguridad de

Backup archivos y datos
Play La luz se vuelve azul al reproducir video
Indicador de encendido, cuando el dispositivo esta
REC
conectado, la luz es azul
AUDIO /+ 1. Ajustar audio 2. Aumente el valor en la configuracion
P.T.Z (“pan, tilt, zoom™) 1. Entrar en modo PTZ 2. Disminuir el valor en
/- configuracion
MENU Acceder al mena en directo
INFO Comprobar la informacion del dispositivo
BACKUP Acceder al modo de copia de seguridad en directo
SEARCH Acceder al modo de basqueda en directo
Exit Salir de la interfaz actual

Grabar manualmente

Reproducir/Pausa

Reducir velocidad

Acelerar

aroinl

19 Introducir nimero digital y seleccionar camara

0/-- Introduzca el nimero 0, el nimero superior a 10

Direction Key Cambiar direccion

Multi-Screen Switch Cambiar el modo de pantalla

Enter Confirmar la seleccion

USB Para conectar un dispositivo USB externo, como un ratén

USB o0 una memoria flash USB

1.4 Descripciones del Panel Trasero

Aqui s6lo tomamos como ejemplo una parte de los paneles reales para presentar sus interfaces
v conexiones. Las interfaces v las ubicaciones de las interfaces son sélo de referencia. Por favor.
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Num. Nombre Descripciones
1 AUDIO IN Entrada de audio
2 ALARM IN Entradas de alarma para conectar sensores
3 ALARM OUT Salida de relé; conexion a alarmas externas
4 GND Tierra
5 AHD VIDEO IN Entradas de video AHD de 4 canales
6 AUDIO OUT Salida de audio
7 CVBS Salida de video CVBS; conectar al monitor
8 VGA Conexi6n a monitor
9 HDMI Cor_1e_><i§n a dispositivos de visualizacion de alta
definicién
10 LAN Puerto de red
1 USB Copector para dispositivos de almacenamiento USB o
raton USB
12 DC12Vv Entrada de alimentacién DC12V
13 RS485 _(I;?(r]ector para teclados o speed domes. A es TX+; B es

i

ALARM OUT
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No. Nombre Descripciones
1 CVBS Salida de video CVBS; conexién a monitor
2 ALARM IN Entradas de alarma para conectar sensores
3 GND Tierra
4 AUDIO OUT Salida de audio; conexién a caja de resonancia
5 AUDIO IN Entrada de audio
6 ALARM OUT Salida de relé; conexién a alarmas externas
7 VIDEO IN Entradas de video de 8 canales
8 HDMI Conexion a dispositivos de visualizacion de alta definicion
9 VGA Conexién a monitor
10 LAN Puerto de red
11 RS485 Conectores para teclados o speed domes. A es TX+; B es TX-
12 USB Sgr:?’ector para dispositivos de almacenamiento USB o raton
13 DC12V Entrada de alimentacién DC12V
G (W )
o @ O t t o
t t ®
—————— AHDVIDEOIN : _— I |
0)((0)1(C j-‘\\o"‘\u]w'o‘j t‘k\“';\\’ (o
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i i omEe
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No. Nombre Descripciones
1 RS485 Conectores para teclados o speed domes. A es TX+; B es TX-
2 AUDIO IN Entrada de audio
3 AHD VIDEO IN Entradas de video AHD de 16 canales
4 HDMI Conexion a monitor
5 VGA Conexion al monitor
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1.5 Conexiones
® Conexiones de Video

Salida de video: Soporta salida de video VGA/HDMI. Puede conectarse a un monitor a través
de estas interfaces de salida de video de forma simultanea o independiente.

® Conexiones de audio

Entrada de audio: Conectar a micr6fono, pastilla, etc.
Salida de Audio: Conectar a auriculares, caja de resonancia u otros dispositivos de salida de
audio.

® Conexiones de alarma

Algunos modelos pueden soportar esta funcién. Por ejemplo, 16 entradas de alarma y 1 salida

de alarma.
8 =z | ALARM IN
£ O 3 9 11 13 15
|| EEEEEEN
Rk KRR
Q @ 2 4 6 8 10 12 14 16
z Z L |
o o

Entrada de Alarma:

"Alarm IN 1~16" son interfaces de entrada de alarma de 16 canales. No hay requisitos de tipo
para los sensores. Estan disponibles el tipo NO y el tipo NC.
La forma de conectar el sensor y el dispositivo es como se muestra a continuacion:

ALARM IN GND Signal Cable GND

DVR Alarm Input Device
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Relay

Alarm ALM (+) . DVR

(V-output) | aim() IN ? Switching

Salida de alarma:

La forma de conectar el dispositivo de salida de alarma:

Extraiga los blogues de terminales verdes y afloje los tornillos del puerto de salida de alarma. A
continuacidn, inserte los cables de sefial de los dispositivos de salida de alarma en el puerto de
NO y COM por separado. Por dltimo, apriete los tornillos. Siempre que los dispositivos de
salida de alarma externos necesiten alimentacion, puede conectar la alimentacion segin las

siguientes figuras.

NO out
DVR AC
DC DVR Relay
GND —J

® Conexion RS485
Existen dos tipos de interfaces RS485:

RS485
PiZ 1 KB —
Exaa [
11T
imnmm RS485
(Tipo 1) (Tipo 2)

Tipo 1: Las interfaces P/Z se utilizan para conectar el speed dome. Las interfaces K/B se
utilizan para conectar el teclado.

Tipo 2: Las interfaces RS485 no sélo se utilizan para conectar el speed dome, sino también
para conectar el teclado.

Como conectar el speed dome al DVR:
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afloje los tornillos fijos del bloque enchufable, inserte los cables de sefial en los puertos Ay B
por separado (A es TX+; B es TX-) y apriete los tornillos fijos. A continuacién, vuelva a
conectar el bloque enchufable al bloque de terminales. Por Gltimo, conecte el cable de video del
speed dome a la interfaz de entrada de video del DVR.

Nota:
El bloque enchufable de algunos modelos puede no estar conectado al bloque de terminales y debera

obtenerlo de los accesorios.
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2 Guia Basica de Operacion

2.1 Puesta en marchay apagado

Aseglrese de que todas las conexiones se han realizado correctamente antes de encender la
unidad. Es crucial encender y apagar correctamente el aparato para prolongar su vida (til.

2.1.1 Puesta en marcha

@ Conecte la salida del dispositivo de visualizacion a la interfaz VGA/HDMI del DVR.

@ Conecte con el ratdn y encienda el dispositivo. Este se iniciara y el LED de encendido se
tornara azul.

(® Aparecera una ventana de asistencia (debe seleccionar el idioma de visualizacion la
primera vez que utilice el DVRY). Consulte 3.1 Asistente de inicio para mas detalles.
2.1.2 Apagado

Puede apagar el dispositivo utilizando el mando a distancia o el raton.

Mediante el mando a distancia:

@ Pulse el botdn de encendido. Esto le llevara a una ventana de apagado. La unidad se
apagara después de un rato pulsando el botén "OK".

@ Desconecte la alimentacion.

Con el raton:

(@ Haga clic en Inicio>Apagar para que aparezca la ventana de apagado. Seleccione
"Apagar" en la ventana y pulse el botén "Aceptar”. La unidad se apagara al cabo de un rato
después de verificar el nombre de usuario y la contrasefia.

@ Desconecte la alimentacion.

2.2 Mando a distancia

@ Utiliza dos pilas de tamaiio AAA.

®@ Abra latapa de las pilas del mando a distancia.

® Cologue las pilas. Tenga cuidado con la polaridad (+y -).
@ Vuelva a colocar la tapa de las pilas.

Puntos clave a comprobar en caso de gue el mando a distancia no funcione.
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del DVR para controlarlo cuando esté controlando varios dispositivos con el mando a distancia.
Hay dos tipos de control

remoto. La
mando a distancia
muestra a continuacion.

interfaz  del

se

Boton

Funcién

encendido

Botén de

Apagar:  detener el funcionamiento del

dispositivo

Boton de grabacion

Para iniciar la grabacion

-/-- 10-9

Introduzca el nimero o elija la cdmara

Boton Fnl No disponible temporalmente
Botén Multi Para elegir el modo de visualizacién
multipantalla

Botén Siguiente

Para cambiar la imagen en directo

SEQ Para ir al modo de visualizacién secuencial

Audio Para activar la salida de audio en el modo en
directo

Interruptor No disponible temporalmente

Botén de direccion

Para mover el cursor en configuracion o
movimiento horizontal (pan)/ vertical (tilt) de la
céamara PTZ

Boton Enter

Para confirmar la eleccion o la configuracion

Botén Mend

Para ir al mend

Botén Salir

Para salir de la interfaz actual

Enfoque/IRIS/Zoom/PT
z

Para controlar la cdmara PTZ

Boton Preset

Para acceder a la configuracion de presets
("presets™) en el modo PTZ

Botén Cruise

Para ir a la configuracién de crucero en modo
PTZ

Boton Track

Sin funcién de seguimiento temporalmente

Boton Limpiaparabrisas

Sin funcién temporalmente

Boton Luz Sin funcién temporalmente

Boton Clear Sin funcién temporalmente

Boton Fn2 Sin funcién temporalmente

Boton Info Obtener informacion sobre el dispositivo
Para controlar la reproduccion.

g EE E Reproducir(Pausa)/Parar/Anterior

de) » fotograma/Siguiente fotograma/Reducir

velocidad/Aumentar velocidad

Botén Snap Para tomar instantaneas manualmente

Botén Buscar

Para ir al modo de bisqueda

DRAtAn CAartar

Cin fiinriAn famnaralmonta
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Nota:
Pulse el boton P.T.Z para entrar en el modo de configuracién PTZ, elija un canal y pulse el botén P.T.Z

de nuevo para ocultar el panel de control P.T.Z. A continuacién, puede pulsar el botén de preset,
crucero, seguimiento, limpiaparabrisas o luz para activar la funcién correspondiente.

Boton Funcién
REC Grabar manualmente
Buscar Entrar en el modo de bdsqueda
MENU Acceder al menl
Salir Salir de la interfaz actual
ENTER Confirmar la seleccion o la configuracion
Boton de direccion Mover el cursor en la configuracion
ZOOM Acercar el zoom
PIP Sin funcién temporalmente
[alea Control de la reproduccion.
@ }E‘] EEj Repfoducir(Pausa)/Fotograma )
siguiente/Acelerar/Parar/Fotograma anterior/Acelerar
Multi Seleccion del modo de visualizacion multipantalla
Siguiente Cambiar la imagen en directo
SEQ Ir al modo de visualizacion secuencial
INFO Obtener informacion sobre el dispositivo

2.3 Control del raton
»  Control del ratén en la interfaz de visualizacion en directo y reproduccion
En la interfaz de visualizacion en directo y reproduccion, haga doble clic en cualquier ventana

de la cdmara para mostrar la ventana en modo de pantalla Unica; vuelva a hacer doble clic en la
ventana para restaurarla al tamafio anterior.

En la interfaz de visualizacion en directo y reproduccion, si las interfaces se muestran a
pantalla completa, mueva el raton a la parte inferior de la interfaz para que aparezca una barra
de herramientas. La barra de herramientas desaparecera automaticamente después de que aleje
el raton de ella durante algdn tiempo; mueva el raton a la parte derecha de la interfaz para que
aparezca un panel. El panel desaparecera automaticamente después de que aparte el ratén de él.

»  Control del raton en la entrada de texto

MMiievia al ratAn hacta al friadra de entrada de tevin v hana clice an Al El tecrladn de antrada



Guia Basica de Operacion

Manual de Usuario - DVR

2.4 Instruccion de entrada de texto

El sistema incluye dos cuadros de entrada. Consulte las imagenes anteriores. El cuadro de la
izquierda es el cuadro de entrada de nimeros y el cuadro de la derecha es el cuadro de entrada
que proporciona entradas de nimeros, letras y caracteres de puntuacién. A continuacion se
muestra la introduccion de las teclas en los cuadros de entrada.

Boton Funcién Botén Funcién
E Boton de retroceso Tecla de cambio de signo de
puntuacion
“ Botén Suprimir - Tecla Intro
- Cambio entre mayusculas y Tecla de espacio
mindsculas

EN/

Tecla de cambio de idioma

2.5 Funcionamiento estandar de los botones

Botén

Funcién

Q-

4
il B

Pulselo para cambiar la secuencia de la lista.

Pulselo para mostrar la lista de mends.

Haga clic en él para cambiar el modo de visualizacién de la camara.

09y
799

Latest

m
@

=
1

Haga clic en él para cerrar la interfaz actual.

Haga clic para ir a la fecha mas antigua de grabacién de la camara.

Haga clic para ir a la fecha mas reciente de grabacion de la cdmara.
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3 Asistente e Interfaz Principal

3.1 Asistente de inicio

Puede configurar rapidamente el DVR mediante el asistente de configuracion para que el DVR
funcione con normalidad. Debe configurar el asistente si inicia el DVR por primera vez (o haga
clic en "Omitir" para cancelar el asistente la préxima vez). Puede que diferentes versiones
tengan diferentes pasos del asistente. Los siguientes pasos del asistente son sélo de referencia.
@ Elija el idioma y la localidad segln sea necesario si es la primera vez que utiliza el
asistente y, a continuacion, lea la declaracion de privacidad.

@ Configuracion de fecha y hora. Es necesario configurar la fecha y la hora del sistema si
es la primera vez que utiliza el asistente. Consulte la siguiente figura. Configure la zona horaria,
la hora del sistema, el formato de fecha y el formato de hora. EI DST se activara por defecto si
la zona horaria seleccionada incluye DST. Haga clic en "Siguiente™ para continuar.

Wizard

Time Zone GMT-85 New York

System Time

® Inicio de sesion en el sistema. Establezca su propia contrasefia la primera vez (el nombre
de usuario predeterminado del sistema es admin); seleccione el nombre de usuario de inicio de
sesion e introduzca la contrasefia correspondiente la proxima vez.
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Wizard

Admin Password Sett

Haga clic en "Siguiente" para establecer las preguntas y respuestas para la seguridad de la
contrasefia de admin. Si olvida la contrasefia, consulte Q4 en el Apéndice A Preguntas
frecuentes para obtener més detalles.

Haga clic en "Siguiente" para continuar.

@ Configuracion del disco. Puede ver el nimero de disco, la capacidad del disco del DVR y
el nimero de serie, el estado R&W del disco. Haga clic en "Formatear" para formatear el disco.
Haga clic en "Siguiente" para continuar. A continuacion, haga clic en "Asistente de
configuracion".

® Configuracion de Red. Marque "Obtener una direccion IP automaticamente” y "Obtener
DNS automaticamente" para obtener la direccion IP y el DNS automaticamente (la funcién
DHCP del router en la misma LAN también debe estar activada), o introddzcalos manualmente.
Introduzca el puerto HTTP, el puerto RTSP y el puerto del servidor (consulte 11.1.2
Configuracion de puertos para méas detalles). Haga clic en "Siguiente" para continuar.
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Network Settings >

Si el DVR tiene dos puertos de red o mas, puede seleccionar el patrén de trabajo de red segin
sea necesario. Tolerancia a fallos de red y Configuracion de mdltiples direcciones estan
disponibles.

® Anadir Camara. Haga clic en "Actualizar" para actualizar la lista de camaras IP en linea

que estan en la misma red local con DVR y luego haga clic en para agregar la cdmara
buscada. Haga clic en "Afadir todas" para afiadir todas las camaras de la lista. Haga clic en

para borrar la cAmara afiadida. Haga clic en "Borrar todo" para borrar todas las camaras
afadidas.

Add Camera >

-+
+
L
+
+
-+
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Haga clic en para editar la cAmara IP buscada como se muestra abajo a la izquierda.
Introduzca la nueva direccion IP, la méscara de subred, la puerta de enlace y la contrasefia de la
camara. Haga clic en "Aceptar" para guardar la configuracion.

Edit IP

Haga clic en n para editar la cdmara afiadida como se muestra arriba a la derecha.
Introduzca el nuevo nombre de la cdmara, la direccion IP, el puerto, el nombre de usuario y la
contrasefia de la cAmara. Puede marcar "Sincronizar con IPC" para modificar la direccion IP
del IPC a través de diferentes segmentos de red por estar en el mismo segmento de red que el
DVR. Puede hacer clic en "Probar" para comprobar la eficacia de la informacion introducida.
Haga clic en "Aceptar" para guardar la configuracion. Puede cambiar el nombre de la cAmara
solo si se trata de una cadmara analdgica o si el IPC afiadido estd en linea. Haga clic en
"Siguiente" para continuar.

Sugerencia: Por favor, saltese los pasos @ y si el DVR no soporta la funcion RAID.

@ Modo Disco. Haga clic en "Activar RAID" para activar la funcién RAID. Haga clic en
"Siguiente" para continuar.

Crear una matriz. Defina el nombre de la matriz y seleccione el tipo de matriz: RAIDO,
RAID1, RAID5, RAID6 y RAID10. Aqui también se pueden ver los repuestos de emergencia
(“hot spares™) globales y la capacidad de la matriz de discos (“array”). Véase 7.4 Disco para
mas detalles. Haga clic en "Siguiente" para continuar.

© Configuracion de grabacion. Hay dos modos de grabacién disponibles: automatico y
manual.

Automatico: Seleccione un modo automatico en la interfaz como se muestra a continuacion y, a
continuacién, haga clic en el boton "Aceptar" para guardar la configuracion. Consulte 7.1.1
Configuracion del modo para obtener mas detalles.
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Wizard

Record Settings >

Manual: Configure la "Grabacion por sensor”, la "Grabacion por movimiento" y la "Grabacion
programada” de cada camara. Haga clic en "Siguiente" para guardar la configuracion. Consulte
7.1.1 Configuracion del modo para obtener mas detalles.

Record Settings >

Manual

Caodigo QR. Active la funcion NAT en la interfaz o configarela en la configuracion de red
después de salir del asistente (consulte 11.1.7 Configuracion NAT para més detalles). Puede
escanear el QRCode a través del cliente mévil que esta instalado en el teléfono moévil o tableta
para iniciar sesion en el cliente mévil al instante. Consulte 12.1 Vigilancia del cliente movil
para mas detalles. Haga clic en "Aceptar" para guardar la configuracion.
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> QRCode >

@ Actualizacion en la Nube. Habilite "Actualizacion en la nube" y, a continuacién, haga clic
en "Aceptar" para guardar. Si esta funcion esta activada, puede obtener la ultima versién del
servidor en la nube. Por favor, consulte 11.1.14 Actualizacion en la nube para mas detalles.

Cloud Upgrade

3.2 Interfaz principal

N1 IrtradiicriAdarn A la tntarfas mrirmmcinrnal
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Los botones del area @ se presentan en la tabla siguiente.

Boton

Funcién

Botdn de inicio. Haga clic en él para que aparezca el area (.

=

Botdn de pantalla completa. Pulselo para mostrar la pantalla completa;
pulselo de nuevo para salir de la pantalla completa.

Botén de modo de pantalla.

Boton Dwell (véase 5.2.2 Vista de secuencia rapida y 5.2.3 Vista de esquema
en secuencia para mas detalles).

Pulselo para activar el OSD; vuelva a pulsarlo para desactivarlo.

Haga clic aqui para establecer el tiempo de reproduccion predeterminado
antes de iniciar la reproduccién instantanea (8.1 Reproduccion instantanea) o
ir a la interfaz de reproduccion para las operaciones de reproduccion (8.2
Introduccién a la interfaz de reproduccién); haga clic para ir a la interfaz de
reproduccion. Por ejemplo, si selecciona "Hace 5 minutos" como tiempo de
reproduccion predeterminado, podréa reproducir la grabacion de los ultimos
cinco minutos.

Boton de grabacion manual. Haga clic en él para activar/desactivar la
grabacién.

Botoén de alarma manual. Pulse este botén para activar o desactivar la alarma

maniialmante an 1a vvantana emearneante
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Botén Funcién

Boton de estado de red. Pulse este boton para ver el estado de la red.

Boton de informacion. Haga clic en él para ver la informacion del sistema,
= incluida la informacion basica, el estado de la camara, el estado de alarma, el
estado de grabacidn, el estado de red, la informacion del disco, el estado de
copia de seguridad y el estado del usuario.

Haga clic en este boton para activar/desactivar la actualizacion en la nube.

Introduccién de la zona (2):

Haga clic en "Cémara" para ver todas las cdmaras afiadidas en la lista de cAmaras. Seleccione
una ventana de camara en la parte izquierda de la interfaz y, a continuacion, haga doble clic en
una cdmara IP de la lista para previsualizar la imagen de la cdmara en la ventana seleccionada.
Haga clic en "Personalizar modos de visualizacién" para ver todos los modos de visualizacion
en la lista de modos de visualizacion (consulte 5.2.1 Modo de visualizacion para obtener
informacion detallada sobre la configuracion del modo de visualizacion). Haga doble clic en un
modo de visualizacion de la lista para cambiar al modo de visualizacion de vista previa.

Introduccion del area ®:

icono / Boton Funcion

= Muestra el usuario que ha iniciado sesion. Haga clic en el icono de
cddigo QR para ver el cddigo QR y el codigo de seguridad. Puede
e afiadir rapidamente el DVR a la lista de servidores de la APP movil

escaneando este codigo QR.

Haga clic en él para ir a la interfaz de busqueda de grabaciones,

(Q Search and Backup consulte 8.4 Blisqueda de grabaciones, reproduccion y copia de
seguridad para més detalles.

Haga clic en él para ir a la interfaz de reproduccién (haga clic en la
barra de herramientas en la parte inferior de la interfaz de visualizacion

en directo para establecer el tiempo de reproduccion predeterminado),
consulte 8.2 Introduccién a la interfaz de reproduccion para mas
detalles.

Haga cl_ic en é_l para abrir el panel de configuracion, véase 3.2.2 Panel
de configuracion para més detalles.

Haga clic en él para cerrar la sesion del sistema.

ogout

Haga clic en él y seleccione "Cerrar sesién", "Reiniciar" o "Apagar" en

la ventana emergente.

3.2.2 Panel de configuracion
Haga clic en Inicio=>Configuracion para abrir el panel de configuracion qgue se muestra a
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Camera Alarm

Add Camera| Edit Camera \ Sensor Alarm
Image Settings  Motion Alarm-out
Intelligent Analytics | PTZ Motion Alarm

Network Account and Authority
TCP/IP| DDNS | Port| E-mail Add User  Edit User
Network Status Edit Per Sroup

Modify Password  Pattem Lock

El panel de configuracidn incluye siete médulos. Cada mddulo proporciona algunas entradas de
funcién con enlaces para una cémoda operacion.

Tomemos como ejemplo el médulo Camara. EI médulo Camara proporciona enlaces practicos
como "Afiadir Camara”, "Editar Camara”, "Ajustes de Imagen”, "Movimiento", "Deteccion

Inteligente" y "PTZ". Haga clic en Camara para acceder a la interfaz de gestion de camaras
que se muestra a continuacion.

Hay algunos elementos de funcién en la parte izquierda de la interfaz de gestion de la camara.
Haga clic en cada elemento para ir a la interfaz o ventana correspondiente. Por ejemplo, haga
clic en "Afadir cAmara" para abrir la ventana que se muestra a continuacion.
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Add Camera

PO PPN NN

Haga clic en los menus principales de la parte superior de la interfaz de gestion de la camara
para ir a las interfaces correspondientes. Consulte la siguiente imagen. Por ejemplo, puede ir a
la interfaz de configuracién del sistema haciendo clic en la etiqueta "Sistema".

3.2.3 Funciones Principales
» Camara

El médulo cubre funciones como Gestion de Camara (ver Capitulo 4 Gestién de Camara para
més detalles), Configuracion de Imagen (ver 5.4 Configuracion de Imagen para mas detalles),
Movimiento (ver 9.2.1 Configuracién de Movimiento para mas detalles) y PTZ (ver Capitulo 6
PTZ para més detalles), etc.

» Grabacion

El modulo cubre funciones tales como Parametros de Codificacion, Programacion de
Grabaciones, etc. Para mas detalles, consulte el Capitulo 7 Gestién de grabaciones y discos.

» Disco

El médulo cubre las funciones tales como Gestion de Disco, Modo de Almacenamiento e
Informacién de Disco, etc. Para méas detalles, consulte el Capitulo 7 Gestion de discos y
registros.
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El médulo cubre funciones tales como TCP/IP, DDNS, Puerto, E-mail y Estado de la Red,
entre otros. Por favor, consulte 11.1 Configuracion de Red para mas detalles.
» Cuentay Autoridad

El médulo cubre funciones como la Gestion de Cuentas (ver 10.1 Gestion de Cuentas para
més detalles) y la Gestion de Permisos (ver 10.3 Gestion de Permisos para mas detalles), etc.

» Sistema

El médulo cubre funciones como Configuracion Basica (ver 11.2 Configuracion Bésica para
més detalles), Informacion del Dispositivo (ver 11.8 Ver Informacion del Sistema para mas
detalles), Informacion de Registro (ver 11.7 Ver Registro para mas detalles) e Importacion y
Exportacion de Archivos de Configuracion (ver 11.5 Copia de Seguridad y Restauracion para
mas detalles), etc.
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4 Gestidon de Camaras

4.1 Sefal de la Camara

Haga clic en Inicio>Ajustes=>Camara->Gestionar Camara->Sefial de Camara para ir a la
interfaz que se muestra a continuacion.

Algunos modelos pueden admitir el cambio de sefial analdgica a sefial IP, lo que implica
disminuir (o aumentar) el nimero de canales anal6gicos, aumentando (o0 disminuyendo) en
consecuencia el nimero de canales IP con el total de canales sin cambios.

El dispositivo DVR soporta el acceso hibrido de camaras de alta definicion TVI, AHD, CVly
CVBS. Si se accede al DVR con una camara de alta definicion TVI, debera seleccionar TVI en
la siguiente interfaz para mostrar la imagen de la cdmara normalmente; si selecciona AHD,
entonces no habra imagen o la imagen no tendra color. La seleccion por defecto de la sefial de
la cAmara es Auto. Si selecciona Auto, la imagen de la cdmara se mostrard normalmente
independientemente del tipo de camara.

Audio sobre Coaxial: si su camara analdgica soporta transmision de audio coaxial, puede
seleccionar "ON".

Nota: Puede activar "Lite" en la interfaz si el DVR soporta grabacion “Lite". Se reducira la
resolucion de grabacion y aumentar la velocidad de fotogramas de grabacion. Por favor, active
o desactive la Lite segun sea necesario.

4.2 Afadir/Editar Camara
4.2.1 Afadir Camara

La red del DVR debe configurarse antes de afiadir la camara IP (consulte 11.1.1 Configuracién
TCP/IP para mas detalles).

Consulte las imagenes siguientes. Haga clic en Afadir Camara en el panel de configuracién o
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No Video Signa

Camera
'- Add Camera ' Edit Camera
Image Settings | Motion

Intelligent Analytics | PTZ

Add Camera

LR 2R 3R 3R IR 2R 3R 3N 2

» Afadir Rapidamente

Marque las camaras y haga clic en "Afadir" para afiadir cAmaras. Haga clic en para
editar la direccion IP de la camara, el nombre de usuario y la contrasefia, etc. Haga clic en
"Contrasefia por defecto” para establecer el nombre de usuario y la contrasefia por defecto de
cada cdmara.
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Introduzca la direccion IP o el nombre de dominio (haga clic en en la columna de
direccion IP para abrir la ventana de introduccion del nombre de dominio, introduzca el nombre
de dominio del IPC en la ventana y haga clic en el botén "Aceptar"), el puerto, el nombre de
usuario y la contrasefia de la camara y, a continuacion, seleccione el protocolo. Haga clic en
"Probar" para comprobar la eficacia de la informacion introducida y, a continuacion, haga clic
en el boton "Afiadir” (puede rellenar la informacién de una camara o mas, como la direccion IP,
el nombre de usuario y la contrasefia, antes de hacer clic en el boton "Afiadir"). Haga clic en

para eliminar la cdmara. Haga clic en "Contrasefia por defecto™ para establecer el nombre
de usuario y la contrasefia por defecto de cada camara.

4.2.2 Editar Camara

Haga clic en "Editar cdmara"” en el panel de configuracion para ir a la interfaz que se muestra a
continuacién.

»
L4
L4
»
»
L 4
L4
L4
®
4
.
»
L4
»
»
4
4

Haga clic en ﬂ para ver la imagen en directo de la cdmara en la ventana emergente. Haga
clicen para editar la cdmara (consulte Afiadir cdmara en 3.1 Asistente de inicio para mas
detalles). Haga clic en para eliminar la camara IP. Haga clicen Wl en la linea de
encabezado de “Operacion” y luego haga clic en “Modificar Contrasefia IPC” para que
aparezca una ventana (compruebe los IPC en la ventana, establezca la nueva contrasefia y, a
continuacidn, haga clic en el boton "Aceptar"; s6lo se pueden modificar las contrasefias de los

IPC an linaa v lac ~cantracaiac da 1in Inte de 1IPC al miemn tiarmnn) Hana clic an BB ~ara
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automaticamente una vez que la actualizacion se haya completado correctamente).
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5 Introduccion a Live View — Vista en Directo

5.1 Introduccion

La camara analdgica conectada se afiadira automaticamente a la interfaz de visualizacion en
directo para la previsualizacion. Debera afiadir la camara IP manualmente para la
previsualizacion (consulte 4.2.1 Afadir cAmara para mas detalles). Consulte la interfaz que se
muestra a continuacion; arrastre una camara de la ventana de vista previa a otra ventana para
intercambiar la ventana de la cdmara.

Los simbolos de grabacion con diferentes colores en la ventana de previsualizacion en directo
hacen referencia a los diferentes tipos de grabacion: verde para grabaciéon manual, rojo para
grabacion basada en sensor, amarillo para grabacién basada en movimiento, azul para
grabacion programada y cian para grabacion de inteligencia.

=08 BB E S ®O~& A2 .2 a8 0o

Haga clic en la ventana de vista previa para mostrar la barra de herramientas como se muestra
enel area (D; haga clic con el boton derecho en la ventana de vista previa para mostrar la lista

de menUs. La barra de herramientas y la lista de menuUs se presentan en la tabla siguiente.

Botdn Lista de Menu Funcién

Herramienta Mover. Haga clic en ella para mover la barra de
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Botén

Lista de Menu

Funcién

Activar audio

Haga clic en él para habilitar el audio. Puedes escuchar el audio de la
camara activando el audio.

Instantanea Haga clic en él para abrir la ventana de instantaneas. Haga clic en
"Guardar" en la ventana para guardar la imagen. Haga clic en "Exportar"
para exportar la imagen.

Haga clic en él para ir a la interfaz de control PTZ. Consulte el capitulo 6

Control PTZ PTZ para obtener mas informacion.

Zoom In Haga clic para acceder a la interfaz de ampliacién de canal Unico.

P

Haga clic para acceder a la interfaz de ajuste de imagen. Consulte 5.4.5
Ajuste de imagen para mas detalles.

Iniciar conversacion

|=/nEDa| o

Informacién de
Cémara

Haga clic para ver la informacion de la camara IP.

La interfaz de ampliacion monocanal es la que se muestra a continuacion. Pulse y arrastre el

recuadro azul para seleccionar el area de ampliacion. Pulse

(2

para ampliar la

imagen. Haga clic en el cuadro de seleccion de cdmara para seleccionar otras camaras para la
ampliacion. Pulse "Atras" para volver a la interfaz de visualizacion en directo.

5.2 Modo de Visualizacion
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Customize Display Modes.

Video Signal
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» Afadir Modo de Pantalla
Método Uno:

(@D Haga clic en "Personalizar modos de visualizacion" en la interfaz anterior y, a
continuacion, ajuste el modo de pantalla.

@ Afada las camaras y ajuste la secuencia de visualizacion de las camaras segin sea
necesario.

® Pulse . debajo de la lista de modos de visualizacién y, a continuacion, introduzca el
nombre del modo de visualizacion en la ventana emergente, y por Gltimo haga clic en el bot6n
"Aceptar" para guardar el modo de visualizacion actual.

Meétodo Dos:

@ Pulse Inicio>Ajustes-> Sistema->Bésico-> Configuracion de Salida=>Salida principal
para ir a la interfaz y luego establecer el modo de pantalla.

@ Haga doble clic en la camara o grupo de camaras de la lista para afiadirlos a la ventana
seleccionada.

® Pulse para guardar el modo de visualizacion actual (consulte 5.2.3 Esquema Ver en
secuencia para configuraciones detalladas). El modo de visualizacion se guardard y se mostrara
en la lista de modos de visualizacion de la interfaz de visualizacion en directo.
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5.2.2 Vista Rapida de Secuencias

Puede iniciar la vista rapida de la secuencia si no se ha creado el esquema. Si se ha creado el
esquema, consulte 5.2.3 Vista de esquema en secuencia para obtener mas detalles.

Vaya a la interfaz de visualizacion en directo y haga clic en para abrir una pequefia
ventana. Ajuste el tiempo de permanencia en la ventana y, a continuacion, haga clic en O}
para ver el directo grupo por grupo segln el nimero de camara del modo de pantalla actual.
Haga doble clic en la interfaz de visualizacion secuencial para pausar la visualizacién; vuelva a
hacer doble clic para restaurar la visualizacion. Haga clic en é para detener la vista.

5.2.3 Plantilla de Visualizacion en Secuencia

Pulse Inicio> Ajustes—> Sistema—>Basico>Ajustes de Salida—>Salida Principal para ir a la
interfaz que se muestra debajo.

El 4rea (1) muestra todas las plantillas de visualizacion de permanencia; el area (2) muestra la
informacién detallada; el 4rea (3) muestra todas las camaras; el érea (4) es la barra de
herramientas (: borrar; : haga clic en él para abrir una ventana, introduzca el nombre
del modo de visualizacion en la ventana y, a continuacion, haga clic en "Aceptar” para guardar
el modo de visualizacion actual; otros botones son botones de modo de pantalla).
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Main Output

Camera
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» Anfadir Plantilla

Pulse en el area (1) para crear una nueva plantilla de visualizacion. Pulse E en la
esquina superior derecha de la plantilla de visualizacién para eliminarla.

» Configurar Plantilla de Visualizacion

a) Seleccione una plantilla de visualizacién en el 4rea (1) y luego haga clic en el modo de
pantalla en la barra de herramientas para establecer el modo de pantalla de la plantilla.

b) Seleccionar una Ventana de camara en el area (2) y luego haga doble clic en la cdmara en el
area (3). La camara ser4 afiadida a la Ventana seleccionada. No se puede repetir una cémara en la
misma plantilla de visualizacion. Puede hacer clic con el boton derecho del raton en el menu
“Clear” en el rea (2) para quitar una cdmara o m para quitar todas las camaras.

c) Hagaclic en “Aplicar” para guardar los ajustes.

» Iniciar Vista de Secuencia

Vaya a la interfaz de visualizacion en directo y haga clic en para abrir una ventana.
stablezca el tiempo de permanencia en la ventana y, a continuacion, haga clic en para
iniciar la vista de plantilla de visualizacidn en secuencia. Haga doble clic en la interfaz de vista
en secuencia para pausar la vista; vuelva a hacer doble clic para restaurar la vista. Haga clic en
para detener la vista.

5.2.4 Spot View
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tiempo de permanencia y haga clic en "Aplicar" para empezar a reproducir los esquemas en
secuencia en la salida 2.

Output2

5.3 Ajustes de TPV

Es posible que algunos modelos no admitan esta funcion.

@ Pulse Inicio>Ajustes->Bésico->Ajustes de TPV para ir a la interfaz.

@ Active el TPV y haga clic en configurar en "Configuracion de conexion" para ir a la
siguiente interfaz.

® Introduzca la direccion IP del TPV que desea afiadir.

@ Marque "Filtrar destino", "Filtrar puerto POS" y "Filtrar Puerto de destino" (Si no los
marca, por favor omita este paso) e introduzca la IP de destino, el puerto POS y el puerto de
destino que desea filtrar.
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TCP Listen v Generic v L OPTIMA

® Haga clic en "Posicion de visualizacion" en "Ajustes de visualizacion" para ajustar la
posicién de la informacién del TPV (Utilice la configuracion predeterminada de los ajustes
generales).
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(@ Haga clic en "Aplicar" para guardar la configuracion y, a continuacion, la informacion
comercial se mostrara en la imagen de vista previa en tiempo real.
Un TPV vinculado a una cdmara:

08/11/2017 16:14:29

Un TPV vinculado a varias camaras:



Manual de Usuario - DVR

0B/11/2017 16:18:29 15y OB/11/2017 16205 1

i 1 AR

5.4 Configuracion de Imagen
5.4.1 Configuracién de Pantalla

Pulse Inicio>Ajustes>Céamara->Imagen—>Ajustes de Pantalla para ir a la interfaz que se
muestra debajo. Seleccione la camara, introduzca el nombre de la cdmara (o pulse dos veces en
el nombre de la cdmara para cambiar el nombre de la cAmara), habilitar o inhabilitar el nombre
y tiempo en pantalla (si estd habilitado, puede arrastrar la hora y el nombre en rojo
directamente en el area de vista de imagen para cambiar la posicion en la pantalla) y seleccione
la fecha, el formato de tiempo y el color. Haga clic en “aplicar” para guardar los ajustes.

Camerat 24-Hour




Introduccion a Live View Manual de Usuario - DVR

Seleccione la cdmara y luego establezca el brillo, contraste, saturacion y tono de la camara.
Haga clic en el boton “Avanzado” o B en la lista de cAmara a la derecha de la interfaz para
ir a la interfaz de “Ajuste de Imagen” y luego establezca los items de ajuste correspondientes.
Por favor vaya a 5.4.5 Ajuste de Imagen para mas informacion.

Puede hacer clic en el botdn "Predeterminado™ para restaurar la configuracion de imagen a los

valores predeterminados de fabrica.

5.4.3 Ajustes de Méscara

Se pueden enmascarar algunas areas de la imagen para privacidad. Se pueden establecer hasta
cuatro areas de mascara para cada cdmara. Pulse Inicio> Ajustes=>Camara—> Imagen—> Ajustes
de Maéscara para ir a la interfaz que se muestra debajo. Seleccione la cdmara y habilite la
mascara. Pulse el boton “Dibujar” y luego arrastre el mouse en el area de la imagen para
establecer el &rea con méscara. Pulse el boton “Eliminar” para eliminar las areas de mascara,
pulse “Aplicar” para guardar los ajustes.
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Camera Name

Cameral

Cameral

ON

5.4.4 Ajustes de Marca de Agua

Pulse Inicio> Ajustes-> Camara-> Imagen-> Ajustes de Marca de Agua para ir a la interfaz que
se muestra debajo. Seleccione la camara y habilite la marca de agua, y luego introduzca los
datos de la marca de agua. Pulse “Aplicar” para guardar los ajustes.

Camera Name = Water Mark Information

Cameral ON XXXXX

Cameral

ON
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IP Camerad4

Image Adjust

» Ajuste de la Imagen

Seleccione la camara y haga clic en "Ajuste de imagen" para ir a la pestafia de ajuste de imagen.
Consulte la imagen de arriba. Arrastre el control deslizante para ajustar el brillo, el contraste, la
saturacion y el tono de la cdmara. Marque nitidez, dindmica amplia y eliminacion de ruido y
arrastre el control deslizante para ajustar el valor. Haga clic en el botdn "Predeterminado” para
establecer los valores predeterminados de estos parametros.

Las introducciones de estos pardmetros son las siguientes:

Parametro Descripcién
Brillo Es el nivel de brillo de la imagen de la cdmara.
Contraste Es la diferencia de color entre las partes mas brillantes y las més oscuras.
Saturacion Es el grado de pureza del color. Si el color es més puro, la imagen es més brillante.
Tono Se refiere al grado de color total de la imagen.
Nitidez Se refiere al nivel de resolucién del plano de la imagen y al nivel de nitidez del

borde de la imagen.

WDR La funcién de amplio rango dindmico (WDR) ayuda a la camara a proporcionar
imagenes nitidas incluso en circunstancias de contraluz. Cuando hay zonas muy
brillantes y muy oscuras simultdneamente en el campo de vision, WDR equilibra
el nivel de brillo de toda la imagen y proporciona imagenes claras con detalles.

BLC "HLC": reduce el brillo de toda la imagen suprimiendo el brillo de la zona brillante
de laimagen y reduciendo el tamafio de la zona de halo.
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Parametro Descripcion
Espejo de Ajuste automaticamente la temperatura de color segln el entorno.
imagen

Voltear imagen

Gira la imagen de video actual horizontalmente.

> [Control de Lente
Seleccione la cdmara y haga clic en "Control de lente" para ir a la pestafia de control de lente.

Haga clic en

0 para ajustar los pardmetros de zoom y de enfoque del objetivo de

la cdmara. Haga clic en "Guardar" para guardar los ajustes.

Lens Control

Las introducciones de estos pardmetros y botones son las siguientes:

Botén/Parametro Funcién

ar Pulse / - para acercar/alejar la imagen

enfoque

Modo de

Si se selecciona el modo manual, estaran disponibles el botén de enfoque y
"Enfoque con una sola tecla" y "Enfoque automatico con cambio de modo
dia/noche”; si se selecciona el modo automatico, estard disponible la
configuracion del intervalo de tiempo.

Pulse / - para aumentar/disminuir la distancia focal.

Pulse para enfoque instantaneo.

Enfoque automético

Ci nctid marcrada al Anhiativia anfAarara attarmati ~ianda 1o

Comente
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6 PTZ-“Paneo, Inclinaciéon, Zoom”

6.1 Introduccion a la Interfaz de Control PTZ

Puede controlar el domo o PTZ que se conecta a la camara para el control PTZ.

Pulse n en la barra de herramientas situada en la parte inferior de la ventana de
previsualizacion en directo para acceder a la interfaz de control PTZ, como se muestra a
continuacién. Puede seleccionar otro domo o PTZ que se conecte a la cdmara en la parte
superior derecha de la interfaz para el control PTZ.

Preset

Presentacidn de los botones en la parte inferior derecha de la interfaz:

Botdn Funcién

ruse I, I, KN, EH, BN, I3, KN,

para rotar el domo. Pulse para dejar de rotar el domo.

Pulse / = para acercar/alejar la imagen de la cAmara.

Pulse / = para aumentar/disminuir la distancia focal.
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Boton Funcién

Haga clic en él para volver a la interfaz de visualizacién en
directo.

»  Control con Joystick Analégico

El joystick analégico situado en la parte izquierda de la interfaz ofrece un control rapido de los
movimientos PTZ. El domo o PTZ girara cuando arrastre el joystick analdgico. Cuanto mas
aleje el joystick analégico del centro de la imagen, méas rapido girara la camara domo o PTZ.
Dejara de girar cuando deje de arrastrar el joystick analdgico.

» Control 3D

Haga clic en la imagen de la cdmara en cualquier area y la imagen se centrard en el punto
seleccionado.

Consulte la imagen como se muestra a continuacion. Arrastre el ratén de A a B para obtener un
rectangulo verde y el area del rectdngulo se ampliara.

Preset

Consulte la imagen que se muestra a continuacion. Arrastre el ratén de C a D para obtener un
rectangulo verde y el rea del rectdngulo se reducira.
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Preset

» Control 3D Avanzado

Haga dable clic con el botén izquierdo del ratén en cualquier area de la imagen de la cdmara y,
a continuacion, el tamafio de la imagen se duplicara y se centrara en el punto pulsado.
Mantenga pulsado el bot6n izquierdo del raton sobre cualquier zona de la imagen de la camara
para ampliarla; mantenga pulsado el boton derecho para reducirla.

Mueva el cursor del raton a la imagen de la camara y luego deslice la rueda de desplazamiento
del ratén hacia adelante para acercar la imagen, deslice la rueda de desplazamiento del ratén
hacia atras para alejar la imagen.

»  Ajustes de OSD

Vaya a la interfaz de configuracion del protocolo PTZ y establezca el protocolo en COC antes
de activar la pantalla OSD. Haga clic en "Meni OSD" para acceder a la interfaz de

configuracion de la OSD de la camara. Haga clicen Bl para iniciar la configuracion de la
OSD. Las funciones de los botones se muestran en la siguiente tabla.

OSD Menu
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Boton Funci6n
o0 para confirmar los ajustes.

(= | Pulse este botdn para acceder al menu principal, al subment
0 para confirmar los ajustes.

< | Pulse este botén para cambiar el modo de menu o reducir el
valor del men.

= Pulse este botén para cambiar el modo de ment o aumentar
el valor del mend.

[ 4 | Pulse este boton para ir al mend anterior.

E Pulse este bot6n para ir al menu siguiente.

»  Ajustes de Preset

Haga clic en "Preset" para ir a la pestafia de operacion de preset y, a continuacion, haga clic en
el boton "Afadir" para que aparezca una ventana como la que se muestra a continuacion.
Seleccione el preset y, a continuacion, introduzca el nombre del preset en la ventana;
finalmente, haga clic en el botén "Aceptar" para guardar la configuracion. Puede afiadir 255
presets para cada camara domo como méaximo.

Add Preset

Preset 2

Preset Name | preset2

Cancel

Ajuste la direccion del domo y haga clic en "Guardar posicion" para guardar la posicion actual
del preset (también puede hacer clic en otro preset de la lista de presets y luego guardar la
posicion del preset después de ajustar la direccion del domo); haga clic en & la lista de
presets para llamar al preset; haga clic en el botén “"Borrar" para borrar el preset seleccionado.
También puede ir a la interfaz de configuraciéon de presets para configurarlos, véase 6.2
Configuracion de Presets para mas detalles.

»  Ajustes de Crucero

PPN R 17 R T - S P DN PR - PR
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Add Cruise

Add Preset

ame | preset2

Cancel

@ Introduzca el nombre del crucero en la ventana "Afadir crucero” y, a continuacion, haga
clic en "Afadir preset" para abrir la ventana "Afadir preset" (antes de afiadir un preset al
crucero, afiada primero el preset del domo).

@ En la ventana "Afiadir Preset", seleccione el nombre del preset, el tiempo de preset y la
velocidad de preset y luego haga clic en el botén "OK".

® En la ventana "Afiadir Crucero”, puede hacer clic en para volver a seleccionar el
preset, a continuacion, cambiar el tiempo de preset y la velocidad. Haga clic en Haga
clic en para borrar el preset. Haga clic en el botdn "Afadir" para guardar el crucero.

Haga clic en ﬂ para iniciar el crucero y clic enu para detenerlo en la lista de cruceros
de la pestafia de operaciones de crucero; haga clic en el botén "Eliminar" para eliminar el
crucero seleccionado.

También puede ir a la interfaz de configuracion de crucero para configurar el crucero, consulte
6.3 Configuracion de crucero para obtener méas detalles.

6.2 Ajustes de Presets

Pulse Inicio>Ajustes->Camara—>PTZ->Preset para ir a la interfaz que se muestra debajo.
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Cruise Protocol

Cameral Number of Preset (1)

Camera2 Number of Preset (1)
Camera3 Number of Preset (1)

Camerad Number of Preset (1)

»  Afadir preset

Seleccione la cdmara y haga clic en el boton "Add" para afadir la preseleccion; o haga clic en
en la lista de camaras de la parte derecha de la interfaz para mostrar la informacion de

preset del domo y, a continuacién, haga clic en d para afadir el preset. Las

operaciones de la ventana "Afiadir Preset" son similares a las de la interfaz de control PTZ; por

favor, consulte 6.1 Introduccion a la interfaz de control PTZ para mas detalles.

» Editar preset

Seleccione la camara y el preset. Puede introducir el nuevo nombre del preset y, a continuacion,
hacer clic en para guardar el nuevo nombre de preset. Ajuste la velocidad de rotacion, la
posicion, el zoom, el enfoque y el iris del preset y, a continuacion, haga clic en "Guardar
posicién” para guardar el preset.

» Eliminar Preset

Seleccione la cdmara y el preset y, a continuacion, haga clic en "Eliminar" para borrar el preset.

O A cvimdmnm AA N AN v~



PTZ Manual de Usuario - DVR

Preset Protocol

Cameral Number of Cruise( 1)
) cruisel +

Camera2 Number of Cruise(1)
Camera3 Number of Cruise (1)

Camerad Number of Cruise (1)

Cameral
cruisel
cruisel

P t Name
presetl

preset2

» Afadir Crucero

Pulse - en la lista de cadmaras a la derecha de la interfaz para ver en pantalla la
informacion del crucero de la camara domo y, a continuacion, pulse h para afiadir un
crucero. Las operaciones de la ventana “Afadir Crucero” son similares a la misma de la
interfaz de control PTZ; por favor ver6 .1 Introduccién a la interfaz de control PTZ para mas
detalles.

» Editar Crucero

Seleccione la cAmara y el crucero en la interfaz "Crucero”. Introduzca el nuevo nombre del
crucero y haga clic en para guardarlo. Pulse “Afiadir Preset” para afiadir el preset al
crucero. Pulse n para editar el preset. Pulse para eliminar el preset del crucero. Pulse
un preset de la lista de presets y luego pulse ara bajar el preset de lugar y - para
subirlo. Pulse para iniciar el crucero y pulse ﬁ para detenerlo.

» Eliminar Crucero

Pulse - en la lista de camara a la derecha de la interfaz para mostrar la informacion de
crucero del domo v lueao E‘] en la esauina superior derecha del crucero para eliminarlo.
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dome” se encuentre conectada correctamente al DVR antes de controlarlo.

Preset Cruise

Seleccione la cdmara y active PTZ y, a continuacion, configure el protocolo, la velocidad en
baudios y la direccion del domo de acuerdo con la configuracion del domo.

Protocolo: El protocolo de comunicacion por defecto del DVR es COC. Puede elegir entre:
PELCOP, PELCOD, LILIN, MINKING, NEON, STAR, VIDO, DSCP, VISCA, COC, etc.
Direccion: La direccion del dispositivo PTZ.

Velocidad en baudios: Velocidad en baudios del dispositivo PTZ. Rango desde: 110, 300, 600,
1200, 2400, 4800, 9600, 19200, 34800, 57600, 115200, 230400, 460800, 921600.



Gestion de Grabacion y Discos Manual de Usuario - DVR

7 Gestion de Grabaciones y Discos

7.1 Configuracion de Grabacion
7.1.1 Ajuste de Modo

Por favor formatee los discos duros antes de grabar (consulte 7.5 Gestion de discos para mas
detalles). Haga clic en Inicio>Ajustes->Grabacion—>Ajustes de Modo para acceder a la
interfaz de configuracion del modo. Puede establecer el tiempo de grabacién en "Configuracién
de grabacion manual” y, a continuacion, haga clic en el botéon "Aplicar" para guardar la
configuracion. Hay dos modos de grabacién: modo automatico y modo manual.

» Modo Automatico

Grabacion de Movimiento: La grabacion de alarma de movimiento se activara cuando se
active la alarma de movimiento.

Grabacion de Movimiento+ Grabacion de Sensor: La grabacion de alarma de
movimiento/sensor se activara cuando se active la alarma de movimiento/sensor.

Grabar Siempre(24 x7)+ Grabacion de Movimiento: La grabacion normal esta habilitada

A Al £ ArmAarm e la ~mvaliacniZdi;m AlAa Alavivaes AA veaemrs it At~ ~m vttt mvrdD mrtmrmAdAAN Arcrivrm 1A Alavieaes A A
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habilitara cuando ocurra la alarma de movimiento/sensor.

Grabar siempre(24 x7)+Grabacion de Movimiento+Grabacion de Sensor+Grabacion de
Analitica: La grabacion normal estd habilitada todo el tiempo; la grabacion de alarma de
movimiento/sensor/inteligencia  se  habilitara cuando ocurra la  alarma  de
movimiento/sensor/inteligencia.

Grabar siempre(24 x7)+Grabacion de movimiento+Grabacion de sensor+Grabacion de
analfica+Grabacion de TPV: La grabacion normal esta activada todo el tiempo; la grabacién

de alarma de movimiento/sensor/Analitica/ TPV se activara cuando se produzca la alarma de
movimiento/sensor/Analitica/TPV.

Es posible que algunos modelos no admitan la grabacion de TPV.

Puede afiadir mas modos automaticos en la grabacion de inteligencia. Haga clic en el boton
"Avanzado" para que aparezca una ventana como la que se muestra a continuacion. Marque los
modos en la ventana y luego haga clic en el botén "Afadir" para mostrar los modos en la lista
de modos de grabacion (en la ventana, los modos marcados pueden mostrarse en la lista de

modos de grabacién mientras que los modos no marcados no pueden; no puede marcar s6lo
""Grabar siempre(24 x 7)”.

Custom Record Mode

Seleccione un modo automatico para que aparezca la ventana correspondiente. Ajusta la
codificacion, GOP, resolucién, FPS, tipo de bitrate, calidad, bitrate méximo y audio de cada
camara y haga clic en "OK" para guardar los ajustes. Ajuste los parametros segin las
condiciones reales.
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Gestion de Grabacion y Discos

Camerat Main 6 3 Vi 2048Kbps 5145~8576Kbps.

Codificacion de Video: formato de codificacion de video de la camara.

GOP: grupo de imagenes.

Resolucion: cuanto mayor sea la resolucién, mas nitida sera la imagen.

FPS: cuanto mayor sea la frecuencia de imagen, més fluido ser el video. Sin embargo,
ocupard mas espacio de almacenamiento.

Tipo de Tasa de Bits: Se puede elegir CBR y VBR. CBR implica que no importa cuanto
cambie la escena de video, la tasa de bits de compresion se mantendra constante. VBR significa
que la tasa de bits de compresién se ajustara segln los cambios en la escena. Por ejemplo, para
escenas que no tienen mucho movimiento, la tasa de bits se mantendra en un valor mas bajo.
Esto ayudara a optimizar el ancho de banda de la red.

Calidad: Cuando se selecciona VBR, es necesario elegir la calidad de la imagen. Cuanto mayor
sea la calidad de imagen elegida, més bitrate se necesitara.

Tasa Méaxima de Bits: Se “puede elegir 32Kbps ~10240Kbps.

» Modo Manual

Si selecciona el modo manual, debera configurar los parametros de codificacién y los horarios
de grabacion de cada camara. Consulte 7.2 Ajuste de los parametros de codificacion y 7.3
Ajuste de la programacion para obtener mas informacion.

7.1.2 Configuracion Avanzada

Haga clic en Inicio>Ajustes—>Grabacién—>Avanzado para ir a la siguiente interfaz. Active o
desactive el modo de sobrescritura (modo de sobrescritura: los datos de grabacién méas antiguos
se sustituirdn por los mas recientes cuando los discos estén llenos). Establezca el flujo, el
tiempo de grabacion previo a la alarma, el tiempo de grabacion posterior a la alarma y el
tiemno de cadiicidad de cada cAmara v a contintiacidn haaa cliec en "Anlicar™ nara aniardar 1a
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Tiempo de grabacion prealarma: ajuste el tiempo de grabacién antes de que comience la
grabacion real.

Tiempo de grabacion post-alarma: establezca el tiempo de grabacion una vez finalizada la
grabacion real.

Hora de caducidad: establece la hora de caducidad del video grabado. Si se supera la fecha
establecida, los datos grabados se borraran automaticamente.

7.2 Configuracion de los Parametros de Codificacion

Pulse Inicio> Ajustes-> Grabacion->Parametros de Codificacion para acceder a la interfaz que
se muestra a continuacion. Ajuste la codificacion, la resolucion, los FPS, el tipo de bitrate, la
calidad, el bitrate maximo y el audio del flujo principal para cada cdmara en las interfaces
"Configuracion de grabacion de eventos" y "Configuracion de grabacion programada”. Haga
clic en "Aplicar" para guardar los ajustes. Puede configurar el flujo de grabacion de cada
camara de una en una o configurarlo en blogue para todas las cdmaras.
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Haga clic en Inicio>Ajustes->Grabacion—>Ajustes de stream para ir a la interfaz de “Sub
Stream”, o stream secundario. Establecer la codificacion, resolucién, FPS, tasa de bits, Calidad
y tasa maxima de bits de sub-stream para cada cdmara en la interfaz y luego haga clic en
“Aplicar” para guardar los ajustes.
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izquierda de la interfaz. Las siente filas representan los siete dias en la semana, y cada fika
representa las 24 horas del dia. El color azul corresponde a la hora seleccionada y el gris a la
hora no seleccionada.

Pulse para afiadir un nuevo calendario. Vea la imagen debajo.
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de grabacion; pulse y luego arrastre el cursor en la escala de tiempo para eliminar el area
seleccionada.

Puede establecer manualmente la hora de inicio y fin del registro. Haga clic en B o} y, a
continuacién, en "Manual" en cada dia para que aparezca una ventana como la que se muestra a
continuacion. Establezca la hora de inicio y fin en la ventana y, a continuacion, haga clic en
"Aceptar"” para guardar la configuracion.

Haga clic en "Todo" para establecer la grabacion de todo el dia; haga clic en "Invertir" para
intercambiar la hora seleccionada y no seleccionada en un dia; haga clic en "Borrar todo" para
borrar toda el area seleccionada en un dia.

Haga clic en "Copiar a" para copiar la programacién del dia a otros dias. Consulte la imagen
siguiente. Compruebe los dias en la ventana y haga clic en "Aceptar" para guardar la
configuracion.

Copy To

» Establecer Calendario Semanal

2 .
Pulse B 0 m y luego pulse “Manual” al lado de para establecer el calendario
semanal. Vea la imagen debajo. Establezca el tiempo de inicio y finalizacion, marque los dias
en la Ventana y luego pulse “OK” para guardar los ajustes.
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Added time manually

Pulse "Todo" para fijar la grabacién de toda la semana; pulse "Invertir" para intercambiar el
tiempo seleccionado y no seleccionado en una semana; pulse “Borrar todo" para borrar toda el
area seleccionada en una semana.

7.3.2 Configuracion del Horario de Grabacion

Pulse Inicio>Ajustes->Grabacién—>Calendario de Grabacion->Configuracion de Calendario
para ir a la interfaz que se muestra debajo. Establezca el calendario de grabacion de sensor,
grabacion de movimiento, grabacion temporizada y grabacion inteligente. Pulse “Borrar
Seleccion” en el menu desplegable para borrar el calendario. Pulse “Aplicar” para guardar los
ajustes.

Vaya a la interfaz "Editar Horarios" y haga clic en ﬂ para editar el calendario. Los ajustes
de “Editar Calendario” son similares a las de "Afadir horario". Haga clic para eliminar la
programacion.

7.4 Modo de Grabacion
7.4.1 Grabacién Manual

2 . . . . .
Método Uno: Pulse en la barra de herramientas al final de la interfaz de live view para
habilitar la grabacion de la camara.

MNAtAAA DAac: Ir A Ia intarfFa=s Aa livia viiewar v7 hinna mniilea A~an al hatdAn Aaracrha al maant
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7.4.2 Grabacién Temporizada

Grabacién Temporizada: el Sistema grabara automaticamente de acuerdo al calendario.
Configure el horario de grabacién de cada camara. Consulte 7.3 Ajuste de la programacion para
més detalles.

7.4.3 Grabacion por Movimiento

Grabacion por Movimiento: el sistema iniciara la grabacién basada en movimiento cuando el
objeto de movimiento aparezca en el programa de configuracién. Los pasos de configuracion
son los siguientes:

@ Configure el horario de grabacién basada en movimiento de cada camara. Consulte 7.3
Configuracion de la programacion para obtener mas detalles.

@ Habilite el movimiento y configure el rea de movimiento de cada camara. Consulte 9.2.1
Configuracién de movimiento para obtener mas detalles.

La céamara iniciara la grabacion basada en movimiento una vez que termine la configuracion
anterior.

7.4.4 Grabacion Basada en Sensores

(D Configure el horario de grabacion basado en sensor de cada camara. Consulte 7.3
Configuracién del horario para mas detalles.

@ Establezca el tipo NO/NC del sensor, active la alarma del sensor y, a continuacion,
compruebe y configure la "Grabacion". Consulte 9.1 Alarma del sensor para mas detalles.

7.45 Grabacién de Inteligencia

@ Configure el horario de grabacion de inteligencia de cada camara IP. Consulte 7.3
Configuracion del horario para obtener mas detalles.

Habilitar la deteccion de inteligencia (deteccidon de objetos, excepcion, cruce de lineas o
deteccion de intrusion) y dibujar la superficie de alerta o area de advertencia de cada camara
IP. Consulte 9.3 Alarma de inteligencia para obtener mas detalles.

La camara iniciard la grabacion de inteligencia una vez finalizados los ajustes anteriores. Esta
funcidn solo esta disponible para algunas CIP.

7.5 Gestion del Disco

El disco duro puede conectarse o desconectarse cuando el DVR esta encendido.
Haga clic en Inicio>Ajustes—>Disco>Gestion de Disco para ir a la interfaz de gestion de
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Nota: El nuevo disco duro debe estar formateado para su uso normal.

Es posible que algunos modelos no admitan la funcion RAID. Los ajustes de RAID son los
siguientes. Por favor, omita los ajustes de disco fisico, matriz y modo de disco si el DVR no
soporta esta funcion.

» RAID
@ Habilitar RAID
(Ir a Inicio > Ajustes->Disco>Modo de Disco)

Disk Management Physical Disk Array

Enable

(2) Crear una matriz. (Ir a Inicio>Ajustes-> Disco-> Disco Fisico)

a. Haga clic en la pestafia "Disco fisico™ y, a continuacion, en "Crear una matriz".

b. Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia que tiene la autoridad de Administracion de
discos. Si no dispone de uno, puede utilizar el nombre de usuario y la contrasefia con los que
inicia sesion en el sistema (el nombre de usuario predeterminado: admin).

c. Introduzca el nombre de la matriz y seleccione el tipo de matriz (como RAIDS5).

Authority authentication
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d. Seleccione el disco fisico.

Si tiene 16 discos, compruebe que haya 15 discos. El restante debe ser configurado como
disco de repuesto de emergencia (en inglés, “hot spare”).

Si necesita mayor reaseguro, puede reducir los discos fisicos y aumentar los discos hot spare.
Por favor, configlrelos segln sea necesario.

Create an array

Array Name

RAID 5

o H2

s Oa
None:

Array Capacity rEs

e. Seleccione un disco de respaldo. En la interfaz de disco fisico, seleccione el disco que no se

encuentre en la matriz y pulse como se muestra en las siguientes imagenes.

Capacity[GB] | Array Status Disk Model Hot Spare

Authority authentication

Disk set to global hot spare clears disk
data, OK to continue?
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Es necesario reconstruir el RAID después de reemplazar el disco roto por uno nuevo.

Disk Management Physical Disk Disk Mode

No. | Name | Capacity[GB] | Physical Disk | HotSpare Position Status Rebuild
1 3 g S

1 test 23 4 )

Haga clic en el icono del circulo y seleccione el disco fisico que desea reconstruir.

Array name
Array Type
Array di

75.1  Configuracion de Modo de Almacenamiento

Pulse Inicio>Ajustes->Disco->Modo de Almacenamiento para ir a la interfaz que se muestra
debajo.

Disk(2)
Camera( 18)

Hay cuatro grupos de discos. Utilizando el grupo de discos, puede corresponder la cAmara al

disco (los datos de grabacion de la cdmara en el grupo se almacenaran en los discos del mismo
Aariina) 1 DVA/D ~an intorfas o CATA ecannrta araharidn o CATA
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Cada grupo puede afiadir los discos y camaras de otros grupos. Cada disco y cdmara sélo puede
afiadirse a un grupo normal. Seleccione un grupo de discos y, a continuacion, haga clic en
en la fila de discos o cdmaras para que aparezca una ventana. Marque los discos o
camaras en la ventana y haga clic en "Afadir".

Algunos modelos pueden soportar "Grupo de copia de seguridad"”. Si su dispositivo no admite
esta funcién, omita las siguientes instrucciones.

(S
Backup Grou

Disk( 1)
BK' Cinenia)

Puede afiadir los canales importantes al grupo de copia de seguridad para evitar la pérdida de
datos.

Seleccione "Grupo BK" y haga clic en |+ ] para afiadir un disco como disco de copia de
seguridad. A continuacion, aparecera un cuadro de autenticacion. Tras introducir el nombre de
usuario y la contrasefia, haga clic en "Formatear ahora" para seleccionar el disco de copia de
seguridad. El disco de copia de seguridad afiadido se formateara y este disco se eliminara del
grupo normal. A continuacion, afiada camaras al grupo de copia de seguridad. Estas camaras
pueden afiadirse a un grupo normal y al grupo de copia de seguridad simultdneamente.

7.5.2 Ver Informacién del Discoy SSM.A.R.T.

Pulse Inicio> Ajustes->Disco>Ver informacion de disco para ver la informacion del disco
duro; pulse “Informacién S.M.A.R.T.” para ver el estado de trabajo del disco duro. Consulte la
siguiente imagen.
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8 Reproduccion & Copia de Respaldo

8.1 Reproduccion Instantanea

Haga clic enu en la barra de herramientas situada en la parte inferior de la ventana de
previsualizacion de la cdmara para reproducir la grabacién (haga clic en & en la barra de
herramientas situada en la parte inferior de la interfaz de visualizacion en directo para
establecer el tiempo de reproduccion predeterminado). Consulte la imagen siguiente. Arrastre
la barra de progreso de reproduccién para cambiar el tiempo de reproduccion. También puede
hacer clic con el boton derecho del ratén en el menu "Reproduccién instantanea” de la ventana
de la cdmara y, a continuacion, establecer el tiempo de reproduccion instantanea para
reproducir el registro.

Uﬁ/ll:}/‘!nlﬂ 14: 1

3
IF Caneral

8.2 Introduccion a la interfaz de reproduccién

Haga clic en n la barra de herramientas situada en la parte inferior de la interfaz de
visualizacion en directo o haga clic en Start->Playback para ir a la interfaz de reproduccion
como se muestra a continuacion (haga clic en ® en la barra de herramientas situada en la
parte inferior de la interfaz de visualizacién en directo para establecer el tiempo de
reproduccion predeterminado).
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Las cémaras afiadidas reproducirdn sus grabaciones en la interfaz de reproduccion
automaticamente. También puede afiadir la cdmara de reproduccién manualmente. Haga clic en
en la ventana de reproduccion para abrir la ventana "Afadir cdmara". Compruebe las
camaras en la ventana y haga clic en "Afadir" para afiadir la camara de reproduccion.

Los botones de la barra de herramientas (area @) situada en la parte inferior de la interfaz de

reproduccion se presentan en la siguiente tabla.

Botén Funcién

Botdn de inicio. Haga clic en €l para que aparezca el area (2).

b

Boton de pantalla completa. Palselo para mostrar la pantalla completa; pulselo
de nuevo para salir de la pantalla completa.

Boton de modo de pantalla.

Botén OSD ON. Pulselo para activar el OSD; pulselo de nuevo para
desactivarlo.
Botén Stop.

Boton de rebobinado. Haga clic en él para reproducir el video hacia atrés.

Boton Reproducir. Haga clic en €l para reproducir el video hacia adelante.

U
8
Eaoe S =




Reproduccion y Copia de Respaldo Manual de Usuario - DVR

Botén Funcién

Botén de fotograma siguiente. Sélo funciona cuando la reproduccion hacia
delante esté en pausa en el modo de pantalla tnica.

Pulse = para retroceder 30s y pulse para avanzar 30s.

Pulselo para mostrar la marca de agua en la imagen; pulse. para ocultarla.
Boton de lista/etiqueta de eventos. Haga clic en él para ver el registro de eventos
de manual/programa/sensor/movimiento y la informacion de la etiqueta.

Abre/cierra la informacion del TPV.

Boton de copia de seguridad. Arrastre el ratén sobre la escala de tiempo para
seleccionar los periodos de tiempo y las camaras y, a continuacion, haga clic en
el botén para realizar una copia de seguridad del registro.

E Boton de estado de la copia de seguridad. Haga clic en él para ver el estado de la
3

Ly

copia de seguridad.
Boton Atrés. Haga clic en él para volver.

Boton de movimiento a pantalla completa.

Dibujar rectangulo. Puede buscar el registro de deteccion de movimiento en el
area rectangular predefinida.
Dibujar linea. Puede buscar el registro de cruce de linea después de dibujar la

linea.
A Dibujar cuadrilatero. Puede buscar el registro en este cuadrilatero después de
2 dibujarlo.
Configuracion de reproduccion inteligente. Haga clic en esta opcion para

configurar la reproduccion inteligente.

Introduccion al area @:

Botén Funcién

Haga clic en él para ir a la interfaz de busqueda de grabaciones; consulte
(Q Search and Backup 8.4 Busqueda de grabaciones, reproduccion y copia de seguridad para mas

detalles.
A Live Displ Haga clic en él para ir a la interfaz de visualizacion en directo; consulte el
y e sz . . -z . ~
Ve DISp ay Capitulo 5 Introduccion a la visualizacion en directo para mas detalles.

Haga clic en la ventana de reproduccidn para mostrar la barra de herramientas como se muestra
en el area (3®; haga clic con el botdn derecho en la ventana para mostrar la lista de mends. La
barra de herramientas y la lista de menUs se presentan en la tabla siguiente.

Boton Lista de Menu Funcién
. Herramienta Mover. Haga clic en ella para mover la barra de
herramientas a cualquier lugar.
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Acercar Haga clic en él para ir a la interfaz de ampliacion. La interfaz de
ampliacion es similar a la de la ventana de la cdmara en la interfaz

de visualizacion en directo. Haga clic en |I| r)ara pausar la

m reproduccion de la grabacion; haga clic en para reproducir
la grabacién. Cuando la grabacion esta en pausa en el modo de

reproduccion hacia delante, puede hacer clic en para ver el

fotograma anterior y clic en para ver el fotograma
siguiente.

Afiadir etiqueta Haga clic en él para afiadir la etiqueta. Puedes reproducir el disco
buscando la etiqueta afiadida. Haga clic en ella e introduzca el
nombre de la etiqueta en la ventana emergente. Haga clic en
"Afadir" para afiadir la etiqueta.

Cambiar Camara Haga clic en él para cambiar la cAmara de reproduccion. Haga clic

E en ellay, a continuacion, marque la cdmara en la ventana
emergente. Haga clic en "Aceptar" para cambiar la cdmara.
Cerrar cdmara Haga clic en él para cerrar la cdmara de reproduccion.

Introduccion al area (@:
Pulse ' para establecer la fecha; pulse para establecer la hora y luego la cdmara
reproducira la grabacion del tiempo establecido. Puede marcar el tipo de grabacion que desea
reproducir; primero, pulse en la barra de herramientas abajo en la interfaz para borrar toda
la cdmara de reproduccion, luego marque el tipo de grabacion ( L8 manual; .: basada en

sensor; : basada en movimiento; : grabacion por calendario; : grabacion

inteligente; .: grabacion por TPV) y finalmente pulse en la ventana de reproduccion
para afiadir la cdmara para la reproduccion (la escala de tiempo de grabacion mostrara los
datos de grabacion del tipo de grabacion comprobado so6lo después de las operaciones
anteriores).

Introduccion de la escala de tiempo de grabacion (area ©®):

Aparecera una barra de herramientas después de mover el ratén a la escala de tiempo de
grabacion. Haga clic en - / Q para ampliar la escala de tiempo; haga clic en i) para
recuperar la escala de tiempo a la proporcion de 24 horas. Arrastre la linea de tiempo o deslice
la rueda de desplazamiento del raton sobre la escala de tiempo para mostrar el tiempo oculto en
la parte superior o inferior de la linea de tiempo. También puede hacer clic en para
mostrar la hora oculta en la parte superior de la escala de tiempo o hacer clic en para
mostrar la hora oculta en la parte inferior de la escala de tiempo. Arrastre el control deslizante
situado en la parte inferior de la escala de tiempo para mostrar las camaras de reproduccion
ocultas.

La escala de tiempo de grabacion muestra diferentes tipos de grabacion con diferentes colores.
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seguridad y, a continuacién, haga clic con el boton derecho en el area o haga clic en para
abrir una ventana de informacion de copia de seguridad. Haga clic en "Copia de seguridad" en
la ventana para abrir la ventana de copia de seguridad. Seleccione el dispositivo, la ruta de
copia de seguridad y el formato de copia de seguridad y, a continuacion, haga clic en el botén
"Copia de seguridad" para iniciar la copia de seguridad.

8.3 Reproduccion Inteligente

®  Ajustes de reproduccion inteligente

Pulse é para acceder a la siguiente interfaz. Establezca el valor de "Velocidad del video que
no es de interés" (omita esta opcion si hace clic en "Omitir video que no es de interés"),
"Velocidad del video de interés" y "Porcentaje de intrusion™.

I

®  Reproduccion inteligente dibujando un rectangulo
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Pulse y dibuje un rectdngulo en el area deseada. A continuacion, el sistema buscara
automaticamente los archivos de grabacion de esta area. Los bloques de color cian indican que
hay archivos de grabacién inteligentes. Mueva el cursor a dicho bloque y haga clic para
reproducir la grabacién.

° Raroduccién inteligente trazando una linea

Pulse y dibuje una linea en el area deseada. El sistema buscara automéaticamente los

archivos de grabacion que crucen esta linea. Los bloques de color cian indican que hay

archivos de grabacion inteligentes. Mueva el cursor a dicho bloque y haga clic para reproducir
grabacion.
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hay archivos de grabacion inteligente. Mueva el cursor a dicho bloque y haga clic para

i

reproducir la grabacién.

8.4 Busqueda de Grabaciones, Reproduccion y Copia de Seguridad

Se puede hacer una copia de seguridad de los datos grabados y de las imagenes tomadas a
través de la red o USB (disco U o disco duro mévil USB). El sistema de archivos de los
dispositivos de copia de seguridad debe tener el formato FAT32.

8.4.1 BuUsqueda, Reproduccién y Copia de Seguridad por Imagen en Fracciones

de Tiempo (“Time Slice”)
@ Pulse Inicio>Busqueda y Reproduccién ->Por imagen en porciones de tiempo para ir a
esa pestafia. Hay dos modos de vista: por tiempo y por camara. En el modo de vista por tiempo,
se puede mostrar un maximo de 64 miniaturas de cdmara. Si el nimero de miniaturas de
camara es superior a 64, las camaras se listaran directamente por su nombre de camara, no por
la miniatura. Se puede mostrar un maximo de 196 nombres de cédmaras. Si el nimero de
nombres de camara es superior a 196, se desactivara el modo de visualizacion de la hora y s6lo
estara disponible el modo de visualizacién de la cAmara.
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@ Seleccione una camara en la interfaz y haga clic en el boton "Abrir".

(® Haga clic en el cuadro de imagen para reproducir la grabacion en el pequefio cuadro de
reproduccion en el lado izquierdo de la interfaz (el cuadro que tiene imagen en el interior indica
que existen los datos de grabacion).

@ Consulte la imagen siguiente. Arrastre los blogues de color de la escala de tiempo para
seleccionar los datos del registro y, a continuacion, haga clic en el botn "Copia de seguridad"
para que aparezca la ventana "Copia de seguridad del registro”, como se muestra a
continuacion. Seleccione el nombre del dispositivo, el formato de copia de seguridad y la ruta y,
a continuacion, haga clic en el botén "Copia de seguridad™ para iniciar la copia de respaldo o
de seguridad.

Record Backup
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® Haga clic en el boton "Reproducir" para reproducir la grabacion en la interfaz de
reproduccion (consulte 8.2 Introduccién a la interfaz de reproduccion para obtener mas
informacién). Haga clic en "Cerrar" para cerrar la interfaz.

Vi |

Seleccion del modo de fraccién de tiempo:

Método uno: Haga clic en el botén "Afio", "Mes" o "Dia" bajo la escala de tiempo de registro
para seleccionar el modo de fraccién de tiempo. En el modo "Dia", haga clic en /

en el lado izquierdo/derecho de la escala de tiempo para ver el registro del ltimo/siguiente dia;
haga clic en "Minuto" en la opcién "Imagen" bajo la escala de tiempo para seleccionar el modo
"Minuto" (en el modo "Minuto", haga clic en la escala de tiempo para cambiar la hora de las 60
ventanas de visualizacion) y haga clic en "Hora" para seleccionar el modo "Hora".

Método Dos: Pulse al lado de "Camera Thumbnail" en la esquina superior izquierda de
la interfaz para seleccionar el modo "Time Slice".

Método Tres: Haga clic con el boton derecho del ratén en cualquier zona de la interfaz
temporal para volver a la interfaz superior.

8.4.2 Busqueda Inteligente
@ Pulse Inicio>Busqueda y Reproduccion->Bulsqueda Inteligente para ir a la pestafia

"Deatiada Intalinanta ~AMmA ca Miiactra a ~antiniiaciAn
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seguridad.

Ez Botén de configuracion de reproduccion inteligente. Haga clic en él para establecer el
porcetaje de intrusién.

T-;Il Bot6n de movimiento a pantalla completa.

: Botdn de movimiento.

: Boton Dibujar linea. Puede buscar el registro de cruce de la linea después de dibujar la
linea.

: Dibujar cuadrilatero. Puede buscar el registro en este cuadrilatero después de dibujarlo.

8.4.3 Busqueda, reproduccion y copia de seguridad por hora

@ Pulse Inicio>Busqueda y Reproduccién->Por hora para ir a la pestafia “Por Hora” que se
muestra debajo.

® Pulse en la parte inferior de la interfaz para afiadir la camara de reproduccion. Pulse

“Modificar” en la esquina superior derecha de la Ventana de la cAmara para cambiar la cdmara

y pulse “Borrar” para quitar la cdmara.

@  Pulse la Ventana de la camara para reproducir la grabacion en el pequefio cuadro a la
izquierda de la interfaz. Puede establecer la fecha en la esquina superior izquierda de la
interfaz, marcar el tipo de evento requerido y pulsar en la escala de tiempo, o en
bajo la escala de tiempo para establecer el horario. La Ventana de la cAmara reproducira la
grabacion en base al tiempo vy al tipo de evento gue se establezca.
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8.4.4 Busqueda, Reproduccion y Copia de Seguridad por Evento
Algunos modelos pueden contar con la bdsqueda por evento de TPV.
@ Pulse Inicio>Busqueda y Copia de Respaldo->Por Evento para ir a la pestafia "Por
Evento" como se muestra a continuacion.
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@ Marque las cAmaras en la parte izquierda de la interfaz o marque "Todas" para seleccionar
todas las camaras y, a continuacion, haga clic en Il |a grabacion. La grabacion buscada
se mostrara en la lista.

® Pulse - en la lista para reproducir la grabacion en la ventana emergente. Pulse
para realizar una copia de seguridad de los datos de una grabacién o marque varios datos de
grabacion en la lista y, a continuacion, haga clic en el botén “Copia de seguridad" para realizar
una copia de seguridad por lotes de grabaciones.

® Seleccione un registro en la lista y haga clic en el boton "Reproducir” para reproducir el
registro en la interfaz de reproduccion.

8.4.5 Busqueday Reproduccién por Etiqueta

Se puede hacer si se afiade etiquetas al video. Pulse Iniciar>Reproduccion para ir a la interfaz
de reproduccion y luego hacer clic en al final de la Ventana de la cdmara para afiadir una
etiqueta cuando quiera marcar el punto de tiempo de reproduccién de la camara seleccionada.
Pulse Iniciar->Busqueda y Reproduccion - Gestion de etiquetas para ir a la pestaiia de gestion
de etiquetas.

Pulse - en la interfaz para reproducir la grabacion. Pulse n para editar el nombre de la
etiqueta. Pulse para eliminar la etiqueta.

8.4.6 Gestion de Imagen

Pulse Inicio>Busqueda y respaldo—>Gestion de imagen para ir a la pestafia de gestion de
imagen. El sistema mostrara todas las instantaneas tomadas de manera automatica en la lista.

e
N = e e
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8.4.7 Ver el estado de la copia de seguridad

Pulse Inicio>Busqueda y copia de respaldo—>estado de copia de respaldo, o pulse en la
barra de herramientas de la parte inferior de la interfaz de reproduccion para ver el estado de la
copia de seguridad.
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9 Gestidon de Alarma

9.1 Alarma de Sensor

Para completar toda la configuracion de la alarma del sensor, debe habilitar la alarma del
sensor de cada camara y, a continuacion, configurar el manejo de la alarma de cada camara.
@ Pulse Inicio>Ajustes=>Alarma-> Alarma de Sensor para ir a la siguiente interfaz.

@ Seleccione el tipo de alarma (NO o NC) segtin el tipo de disparo del sensor.

® Habilite la alarma de sensor de cada camara.

@ Marque las opciones "Grabar", "Instantanea”, "Pulsar", "Salida de alarma” y "Preset" y
active o desactive "Buzzer", "Video emergente”, "Cuadro de mensaje emergente" e "E-mail"
segulin sea necesario.

® Haga clic en "Aplicar" para guardar los ajustes.

Los pasos de configuracion de los enlaces de alarma mencionados son los siguientes.
Duracion: se refiere al tiempo de intervalo entre las detecciones de movimiento adyacentes.
Por ejemplo, si el tiempo de duracion se establece en 10 segundos, una vez que el sistema
detecta un movimiento, pasara a alarma y no detectara ningdin otro movimiento (especifico de
la cdmara) en 10 segundos. Si se detecta otro movimiento durante este periodo, se considerara
como un movimiento continuo; de lo contrario, se considerara como un movimiento dnico.
Grabacion: marquelo y aparecerd automaticamente la ventana "Grabacién de disparo”
(también puede hacer clic en el boton "Configurar" para que aparezca la ventana). Seleccione
la cdmara en la parte izquierda y haga clic en para establecerla como camara de disparo.
Seleccione la camara de disparo en el lado derecho y haga clic en - para cancelar la
camara de disparo. Haga clic en el boton "Aceptar" para guardar la configuracion. Las camaras
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Salida de Alarma: mérquelo y se abrir4 automaticamente la ventana "Disparar alarma de
salida". Configure la salida de alarma en la ventana. El sistema activara la salida de alarma
automaticamente cuando se active la alarma del sensor. Es necesario configurar el tiempo de
retardo y el horario de las salidas de alarma. Consulte 9.5.1 Salida de alarma para mas detalles.
Preset: marquelo y aparecera automaticamente la ventana "Preset de Disparo”. Configure el
preset de disparo de cada camara. Para afiadir presets, consulte 6.2 Configuracion de Presets
para mas detalles.

Buzzer (“zumbador”): si esta activado, el sistema empezara a emitir un zumbido cuando se
active la alarma del sensor. Para configurar el tiempo de retardo del buzzer, consulte 9.5.4
Buzzer para més detalles.

Video Emergente: Una vez configurada la cdmara, el sistema mostrara automaticamente el
video correspondiente cuando se active la alarma del sensor. Para configurar la duracién del
video, consulte 9.5.3 Pantalla.

Cuadro de mensaje emergente: si estd activado, el sistema mostrard autométicamente el
cuadro de mensaje de alarma correspondiente cuando se active la alarma del sensor. Para
configurar la duracién del mensaje, consulte el apartado 9.5.3 Pantalla.

E-mail: si estd activado, el sistema enviard un e-mail cuando se active la alarma del sensor.
Antes de habilitar el e-mail, configure primero la direccion de e-mail del destinatario (consulte
11.1.5 Configuracion del e-mail para obtener mas detalles).

9.2 Alarma de movimiento

Alarma de movimiento: cuando el objeto en movimiento aparece en el area especificada, se
activara la alarma. Primero debe activar el movimiento de cada cadmara y, a continuacion,
configurar el manejo de la alarma de la cAmara para completar toda la configuracion de la
alarma de movimiento.

9.2.1 Configuracién del movimiento
@ Pulse Inicio>Ajustes=>Camara->Movimiento para ir a la siguiente interfaz.

Camera3




Gestion de Alarma Manual de Usuario - DVR

@ Seleccione la camara, active el movimiento y ajuste la sensibilidad y la duracion de la
camara.

Sensibilidad: cuanto mayor sea el valor, mas sensible sera al movimiento. Debes ajustar el
valor segln las condiciones practicas ya que la sensibilidad esta influenciada por el color y la
hora (dia o noche).

Duracion: se refiere al tiempo de intervalo entre las detecciones de movimiento adyacentes.
Por ejemplo, si el tiempo de duracion se establece en 10 segundos, una vez que el sistema
detecta un movimiento, pasara a alarma y no detectara ninglin otro movimiento (especifico de
la camara) en 10 segundos. Si hay otro movimiento detectado durante este periodo, se
considerara como un movimiento continuo; de lo contrario, se considerard como un solo
movimiento.

® Arrastre la imagen de la cAmara para establecer el area de movimiento. Puede establecer
mas de un area de movimiento. Haga clic en "Todo" para establecer toda la imagen de la
camara como &rea de movimiento. Haga clic en "Invertir" para intercambiar el area de
movimiento y el area sin movimiento. Haga clic en "Borrar" para borrar todas las areas de
movimiento.

@ Haga clic en "Aplicar" para guardar los ajustes. Haga clic en "Modo de procesamiento”
para ir a la interfaz de configuracion de gestion de alarmas de la alarma de movimiento.

9.2.2 Configuracién de la gestion de alarmas de movimiento
@ Pulse Inicio> Ajustes> Alarma->Alarma de Movimiento para ir a la siguiente interfaz.
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® Haga clic en "Aplicar" para guardar la configuracion. Puede hacer clic en "Configuracion
de movimiento" para ir a la interfaz de configuracion de movimiento.

9.3 Alarma Inteligente
9.3.1 Deteccién de Objetos

Configuracion de la deteccidn de objetos:

@ Pulse Inicio>Ajustes>Camara=>Analitica Inteligente->Deteccion de Objeto para ir a la
siguiente interfaz.

@ Seleccione la camara, habilite la deteccion de objetos y establezca la duracion y el tipo de
deteccion. Hay dos tipos de deteccion: objetos abandonados y objetos desaparecidos.

Objeto abandonado: Las alarmas se activaran si quedan articulos en el area de deteccion
predefinida.

Objeto desaparecido: Las alarmas se activaran si faltan articulos en el area de deteccion
dibujada por los usuarios.

(® Seleccione el area de alarma. Se puede establecer un maximo de 4 areas de alarma.

@ Dibuje el area de alarma de la deteccion de objetos. Consulte la interfaz como se muestra
arriba. Marque la opcién "Dibujar area" y, a continuacion, haga clic alrededor del area que
desee establecer como &rea de alarma en la imagen (el area de alarma debe ser un érea cerrada).
Desmarque la opcién "Dibujar area” cuando termine de dibujar. Haga clic en el bot6n "Borrar"
para eliminar el &rea de alarma.

® Haga clic en "Aplicar" para guardar la configuracion.

® Haga clic en "Modo de procesamiento” para ir a la interfaz de configuracion de gestion de
alarmas de deteccion de objetos.

IPiiie3 o 20Secs v Abandoned Object
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Configuracion del manejo de alarmas de deteccion de objetos:
@ Pulse Inicio>Ajustes>Alarma->Alarma Inteligente-> Deteccion de Objeto para ir a la
siguiente interfaz.

@ Activar o desactivar "Grabar", "Instantanea”, "Pulsar", "Alarma de salida", "Preset",
"Buzzer", "Video emergente" e "E-mail". La configuracién del manejo de la alarma de
deteccion de objetos es similar a la de la alarma del sensor (para més detalles, consulte 9.1
Alarma del sensor).

(® Haga clic en "Aplicar" para guardar los ajustes. Puede hacer clic en "Config Objeto" para
ir a la interfaz de configuracion de deteccion de objetos.

9.3.2 Excepcion

Configuracion de Excepcion:
@ Pulse Inicio>Ajustes=>Camara-> Analisis Inteligente->Excepcion para ir a la siguiente
interfaz.

@ Seleccione la camara y active la deteccion correspondiente segln sea necesario.
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alarmas de la deteccion de excepciones.

Configuracion del manejo de alarmas de excepcion:
@ Pulse Inicio>Ajustes=>Alarma-> Alarma Inteligente> Excepcion para ir a la interfaz.

@ Activar o desactivar "Grabar", "Instantanea", "Pulsar", "Alarma de salida", "Preajuste"”,

"Buzzer", "Video emergente" e "E-mail". La configuracion del manejo de la alarma de

deteccion de excepciones es similar a la de la alarma del sensor (para méas detalles, consulte 9.1

Alarma del sensor).

(® Haga clic en "Aplicar" para guardar los ajustes. Puede hacer clic en "Exception Config"
para ir a la interfaz de configuracion de deteccion de excepciones.

9.3.3 Tripwire

Tripwire/Configuracion de cruce de linea:

Las alarmas se activaran si alguien o algo cruza la linea de alarma predefinida.

@ Pulse Inicio>Ajustes>Camara->Analisis Inteligente->Tripwire para ir a la siguiente
interfaz.

Cameral
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@ Seleccione la camara, active la deteccion de cruce de lineas y establezca la duracion.

® Seleccione la direccion.

Direccidn: Se puede escoger entre A<->B, A->B y A<-B. Es la direccion de cruce del intruso
que cruza la linea de alerta..

A<->B la alarma se dispara cuando el intruso cruza la linea de alertade BaAo de Aa B.
A->B: la alarma se dispara cuando el intruso cruza la linea de alerta de Aa B.

A<-B: la alarma se dispara cuando el intruso cruza la linea de alerta de B a A.

Nota: Para la cdmara analdgica, s6lo se puede configurar A<->B.

@ Dibujar linea. Consulte la interfaz como se muestra arriba. Marque "Dibujar linea" y luego
arrastre el ratdn en la imagen para dibujar una linea de alerta. Desmarque la opcién "Dibujar
linea" si termina el dibujo. Haga clic en el botén "Borrar" para eliminar la linea de alerta.

® Pulse “Aplicar” para guardar los ajustes.

® Pulse “Modo de procesamiento” para ir a la interfaz de configuracion de gestion de
alarmas de deteccion de cruce de lineas.

Configuracion del manejo de alarmas de cruce de linea:
@ Pulse Inicio>Ajustes>Alarma->Alarma de Inteligencia>Cruce de linea para ir a la
siguiente interfaz.

D Acrtiviar A dacartiviar "Crahar' "lnetantidnaa”™ "Ditlear” "Alarma da ecalida" "Draocnt'
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9.3.4 Deteccién de Intrusiones

Configuracion de Intrusion:

Las alarmas se activaran si alguien o algo se inmiscuye en el area predefinida.

@ Pulse Inicio->Ajustes->Camara-> Analisis Inteligente-> Deteccion de Intrusion para ir a la
siguiente interfaz.

@ Seleccione la camara, active la deteccion de intrusion y establezca la duracion.

(® Seleccione el area de alarma. Se pueden configurar hasta 4 areas de alarma.

@ Dibuje el area de alarma de la deteccion de intrusion. Consulte la interfaz como se muestra
a continuacion. Marque la opcién "Dibujar area™ y, a continuacion, haga clic alrededor del area
que desee establecer como area de alarma en la imagen (el area de alarma debe ser un area
cerrada). Desmarque la opcidn "Dibujar area” cuando termine de dibujar. Haga clic en el botén
"Borrar" para eliminar el area de alarma.

® Haga clic en "Aplicar" para guardar la configuracion.

® Haga clic en "Modo de procesamiento” para ir a la interfaz de configuracion de gestion de
alarmas de deteccion de intrusion.

Cameral

Configuracion del manejo de alarmas de deteccién de intrusos:
@ Pulse Inicio>Ajustes>Alarma->Alarma de Inteligencia=>Deteccion de Intrusion para ir
a la siguiente interfaz.
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@ Activar o desactivar "Grabar", "Instantanea”, "Pulsar”, "Alarma de salida", "Preset",
"Buzzer", "Video emergente" e "E-mail". La configuracién del manejo de la alarma de
deteccion de intrusion es similar a la de la alarma del sensor (para més detalles, consulte 9.1
Alarma del sensor).

(® Haga clic en "Aplicar" para guardar la configuracion. Puede hacer clic en "Config
Intrusion” para ir a la interfaz de configuracion de deteccion de intrusion.

9.4 Alarma de Excepcion
9.4.1 Ajustes de Camara IP Fuera de Linea

@ Pulse Inicio>Ajustes>Alarma—>Excepcion->Ajustes de Camara IP Fuera de Linea para
ir a la interfaz que se muestra debajo.
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9.4.2 Ajustes de Pérdida de video

@ Haga clic en Inicio=> Configuracion=> Alarma-> Excepcion-> Configuracion de pérdida
de video para ir a la interfaz que se muestra a continuacion.

@ Activar o desactivar "Grabar", "Instantanea”, "Pulsar", "Alarma de salida”, "Preset",
"Buzzer", "Video emergente”, "Buzdn de mensajes emergente” e "E-mail". La configuracion
de la pérdida de video es similar a la de la alarma del sensor (para mas detalles, véase 9.1

Alarma del sensor).
(® Haga clic en "Aplicar" para guardar los ajustes.

9.4.3 Configuracion de la gestion de excepciones

(D Haga clic en Inicio> Configuracion> Alarma-> Excepcién-> Configuracion de manejo
de excepciones para ir a la interfaz que se muestra a continuacion.

®@ Habilite o deshabilite "Salida de alarma", "Buzzer", "Cuadro de mensaje emergente" e
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9.5 Notificacion de eventos de alarma

9.5.1 Salida de alarma

(D Haga clic en Inicio> Configuracion> Alarma-> Notificacion de Eventos para ir a la
siguiente interfaz.

@ Establezca el tiempo de retardo y el horario de cada salida de alarma. Puede hacer clic en
"Editar Horarios" para editar los horarios (véase 7.3.1 Afiadir Horario para mas detalles).

(® Haga clic en "Aplicar" para guardar los ajustes. Puede hacer clic en "Probar" para probar
la salida de alarma.

9.5.2 E-mail
Haga clic en Inicio> Configuracion=> Alarma-> Notificacion de eventos> E-mail para
acceder a la interfaz de configuracion del e-mail. Configure la direccion de e-mail de los

destinatarios. Consulte 11.1.5 Confiauracion del e-mail para obtener mas informacion.
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9.5.4 Buzzer
Haga clic en Inicio> Configuracion> Alarma-> Notificacion de Eventos > Buzzer para ir a
la interfaz de configuracién del buzzer o zumbador. Ajuste el tiempo de retardo del buzzer y
haga clic en "Aplicar" para guardar la configuracion. Haga clic en "Test" para probar el buzzer.

Apply

9.5.5 Mensaje Push
Haga clic en Inicio> Configuraciéon—> Alarma—> Notificacién de Eventos—> Mensaje Push
para ir a la interfaz que se muestra a continuacion. Marque "Activar”, elija la programacién

push y haga clic en el botén "Aplicar" para guardar la configuracion. Si el Servidor Push esta
en linea, enviara mensajes a los clientes moviles.
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Habilite el servidor de alarma e introduzca la direccidn del servidor y el puerto del servidor de
alarma. A continuacién, seleccione el protocolo. Si "Enviar Heartbeat” esta activado,
establezca los tiempos de intervalo. A continuacion, compruebe la eficacia del servidor de
alarma. Una vez realizadas las pruebas, haga clic en "Aplicar”. Cuando se produzca una alarma,
el dispositivo transferira el evento de alarma al servidor de alarmas. Si no se necesita un

servidor de alarmas, no es necesario configurar esta seccion.

9.6 Alarma Manual

Haga clic en en la barra de herramientas situada en la parte inferior de la interfaz de
visualizacion en directo para abrir una ventana. Haga clic en "Activar” para iniciar la alarma.
Haga clic en "Borrar" para detener la alarma.

Alarm-out Name Status Trigger

AlarmOutl Normal Trigger

9.7 Ver el estado de la alarma
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Normal

Haga clic en el botdn "Borrar" para detener el buzzer cuando se produzca la alarma de buzzer.

Haga clic en para ver la informacion detallada como se muestra a continuacion.

Exception Exception

Si la informacion de la excepcidn ocupa mas de una pagina, puede introducir el nimero en la
casilla y, a continuacion, hacer clic en para saltar a la pagina especificada. Haga clic en
/ para ver la informacion de la alarma de excepcion en la pagina anterior/siguiente.
Haga clic en para reproducir el registro de la alarma.
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10 Gestién de Cuentas y Permisos (coment:

10.1 Gestion de Cuentas

Haga clic en Inicio> Configuracién—> Cuenta y autoridad—> Cuenta-> Editar usuario para
acceder a la interfaz que se muestra a continuacion.

admin Administrator

El area @ muestra los permisos de usuario. El area @ muestra la lista de usuarios. Haga
clic en el usuario de la lista para mostrar sus permisos de usuario en el &rea (D).

Hay tres grupos de permisos por defecto ("Administrador”, "Avanzado" y "Comun")
disponibles al afiadir cuentas. Puede afiadir manualmente un nuevo grupo de permisos
(consulte 10.3.1 Afiadir grupo de permisos para obtener mas informacion).

Sélo admin y los usuarios que tienen el permiso "Cuenta y Autoridad” pueden gestionar las

cuentas del sistema. El grupo "Administrador" posee todos los permisos mostrados en el area
(D excepto "Cuenta y Autoridad" y sus permisos no pueden ser cambiados mientras que los

permisos de "Avanzado" y "Comun" pueden ser cambiados.

10.1.1 Anfadir usuario
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@ Establezca el nombre de usuario, la contrasefia y el grupo. La direccion de e-mail y la
direccion MAC son opcionales (introduzca la direccion MAC después de marcarla). Haga clic

en "Afadir" para afiadir el usuario.
Si se cambia el nivel de seguridad de la contrasefia, siga los consejos que se muestran en la
interfaz para establecer la contrasefia. (Para establecer el nivel de seguridad de la contrasefia,
haga clic en Cuenta y autoridad-> Seguridad de contrasefia).

10.1.2 Editar usuario
Haga clic en Inicio> Configuracion-=> Cuenta y autoridad-> Cuenta=> Editar usuario y, a
continuacion, haga clic en- en la lista de usuarios o haga doble clic en el usuario para

editar la informacion del usuario. Haga clic en= para eliminar el usuario (el usuario admin
no se puede eliminar).

Edit User

Administrator

Edit User F d
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usuarios que tengan el permiso "Cuenta y Autoridad".

» Modificar contrasefia

Sélo se puede modificar la contrasefia de admin. Haga clic en "Modificar contrasefia" para
abrir una ventana. Introduzca la contrasefia actual y, a continuacion, establezca una nueva
contrasefia. Haga clic en "Aceptar" para guardar la configuracion.

» Modificar Patron de Blogueo
Es posible que algunos modelos no admitan esta funcion.
Haga clic en "Modificar patron de bloqueo” para que aparezca una ventana.

Introduzca la contrasefia actual y, a continuacién, marque "Activar"” para establecer el bloqueo
de patron.

» Recuperar contrasefa
Haga clic en "Recuperar contrasefia" para restablecer la contrasefia a 123456..

» Editar usuario
Haga clic en "Editar usuario" para que aparezca la ventana que se muestra a continuacion. El
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Edit User Edit User

10.2 Inicioy cierre de sesion de usuario

Iniciar sesion:: Haga clic en Inicio=>Inicio de sesion o directamente en la interfaz de vista
previa y, a continuacion, seleccione el nombre de usuario e introduzca la contrasefia en la
ventana emergente. Haga clic en el boton "Iniciar sesi6n" para iniciar sesion en el sistema.
Cierre de sesion: Haga clic en Inicio> Cerrar sesién o en Inicio> Apagar para abrir la
ventana "Apagar". Selecciona "Cerrar sesion” en la ventana y haga clic en "Aceptar" para
cerrar la sesion del sistema.

10.3 Gestidn de permisos
10.3.1 Afadir grupo de permisos

Haga clic en Inicio” Configuracién 1 Cuenta y autoridad "1 Cuentall Editar grupo de permisos
para acceder a la interfaz que se muestra a continuacion.
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Administrator

Haga clic en- para afiadir un grupo de permisos. Establezca el nombre del grupo, marque
los permisos necesarios y, a continuacion, establezca los permisos "Local" y "Remoto”. Haga

clic en "Afadir" para guardar la configuracion.

nission Group
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10.3.2 Editar grupo de permisos

Vaya a la interfaz "Editar Grupo de Permisos" y haga clic en en la lista de grupos para
editar el grupo de permisos (las operaciones de "Editar Grupo de Permisos" son similares a las
de "Afiadir Grupo de Permisos”, por favor consulte 10.3.1 Afiadir Grupo de Permisos para mas
detalles). Haga clic en para guardar el grupo como otro grupo. Haga clic en E para
eliminar el grupo de permisos. Los tres grupos de permisos predeterminados ("Administrador”,
"Avanzado" y "Com(n") no pueden eliminarse.

10.4 Lista Blancay Lista Negra

@ Haga clic en Inicio> Configuracion-> Cuenta y autoridad-> Seguridad para acceder a la
siguiente interfaz.

@ Marque "Activar" y luego elija "Activar lista de permitidos (lista blanca)" o "Activar lista
de bloqueados (lista negra)" (el PC cliente cuya direccidn IP esta en la lista de permitidos
puede acceder al DVR remotamente mientras que el PC cliente en la lista de bloqueados no
puede).

® Afiadir segmento IP/IP/MAC. Haga clic en "Afiadir IP" o "Afadir MAC" y, a continuacio
n, marque "Activar" en la ventana emergente (s6lo si lo marca podra ser efectivo el segmento
IP/IPIMAC que afiada). Introduzca el segmento IP/IP/MAC y haga clic en "Aceptar". En la
interfaz anterior, haga clic en para editar el segmento IP/IP/MAC, haga clic en para
eliminarlo. Haga clic en "Aplicar" para guardar la configuracion.
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"ACTIVADOQ", podréa ver la imagen en directo de la cdmara cuando se cierre la sesién del
sistema, 0 no se podra ver la imagen en directo de la cdmara al cerrar la sesion.

Cameral

10.6 Seguridad de contrasefias

Haga clic en Inicio> Configuracion> Cuenta y autoridad-> Seguridad-> Seguridad de
contrasefia para acceder a la siguiente interfaz.

En esta interfaz, puede establecer el nivel y el tiempo de caducidad de la contrasefia.
Nivel: 4 niveles: débil, medio, fuerte, mas fuerte.

Tiempo de caducidad: 4 opciones --Nunca caduca, 30 dias, 90 dias o 180.

10.7 Ver usuario en linea

Haga clic en Inicio Configuracion>Cuenta y autoridad->Estado del usuario para ver la
informacion del usuario en linea (puede ver el nombre de usuario en linea, el tipo de inicio de
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11 Gestion de Dispositivos

11.1 Configuracion de Red
11.1.1 Configuracién TCP/IP

Pulse Inicio>Ajustes>Red>TCP/IP para ir a la siguiente interfaz. Marque "Obtener una
direccion IPv4 autométicamente", "Obtener una direccion IPv6 automaticamente" y "Obtener
DNS automaticamente” para obtener las direcciones de red automaticamente, o introduzca
manualmente las direcciones de red. Puede modificar el valor de MTU en funcién de las
condiciones de la red (MTU, Maximum Transmission Unit, puede modificarse en funcién de
las condiciones de la red para aumentar la eficacia de la transmision de red). Haga clic en
"Aplicar" para guardar la configuracion.

e Configuracion de varios puertos Ethernet

Si el DVR tiene dos puertos de red o mas, puede seleccionar el patrén de trabajo de red segin
sea necesario.

Tolerancia a fallos de red:

Los dos puertos de red estaran vinculados a una direccion IP si selecciona el patron "Tolerancia
a fallos de red". Este patrén de trabajo tiene muchas ventajas: 1. aumenta el ancho de banda; 2.
forma un conjunto redundante de red para compartir la carga. Cuando se produce un fallo en un
puerto de red, el otro puerto asumira toda la carga inmediatamente. El proceso de traspaso se
realiza sin interrupciones y el servicio de red no se interrumpe.
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Si se selecciona "Configuracion de multiples direcciones”, las direcciones IP de los dos puertos
Ethernet deben configurarse respectivamente.

Marque "Obtener una direccion IPv4 automaticamente”, "Obtener una direccion IPv6
automaticamente” y "Obtener DNS automaticamente” para obtener las direcciones de red
automaticamente, o introduzca manualmente las direcciones de red; seleccione una tarjeta NIC
conectada a Internet como ruta predeterminada y, a continuacion, haga clic en "Aplicar" para
guardar la configuracion.

11.1.2 Configuracién de puertos

Pulse Inicio>Ajustes->Red->Puerto para ir a la interfaz que se muestra debajo. Introduzca el
Puerto HTTP, HTTPS, el Puerto del servidor, RTSP y el Puerto TPV del DVR, habilite
“Andnimo” si es necesario y luego pulse “Aplicar” para guardar los ajustes.

Puerto HTTP: el puerto HTTP por defecto del DVR es el 80. EI niimero de puerto se puede
cambiar a otros como 81. El puerto se utiliza principalmente para el acceso remoto de clientes.
Si desea acceder al DVR a través de un navegador web, debe introducir la direccién IP mas el
puerto HTTP en la barra de direcciones como http://192.168.11.61:81.

Puerto HTTPS: el puerto HTTPs por defecto del DVR es 443.

HTTPs proporciona autenticacion del sitio web y protege la privacidad del usuario. Puede
introducir la direccion IP mas el puerto HTTP en la barra de direcciones del navegador web. A
continuacion, introduzca el nombre de usuario y la contrasefia para iniciar sesion. Haga clic en
Panel funcional= Red=> HTTPS para ir a la siauiente interfaz. Hav tres formas de habilitar el
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Function Panel » Hitps
Enable 5 Create 3
Certificate installation -\J‘ Country C————1
Certificate installation @ Create a private certificate . L
Signed certificate already available. Install directly Hostname/|
Create a certificate request Validity Period Days*
Certificate details Password
Create a private certificate 2 Create State/Province
—— Locality
Organization
Organizational Unit
E-mail

y

e

GIOXS)

@e®

w

ACICES

Seleccione "Crear un certificado privado".
Haga clic en "Crear".

®

Rellene la informacion correspondiente en el cuadro de creacion anterior.

Introduzca el pais (s6lo dos letras disponibles), el dominio (direccion IP/dominio del
DVR), la fecha de validez, la contrasefia, la provincia/estado, la region, etc.
Haga clic en "Aceptar".

Marque la casilla "Activar".
Haga clic en "Aplicar" para guardar la configuracion.

Instalar un certificado firmado

Function @ Https
—

4
Enable

Certificate installation

Certificate installation 1 O Create a private certificate 3
ey ® Signed certificate already available. Insta\, directly
O Create a certificate request
Install signed certificate [
}%

S

Marque "Certificado firmado ya....".
Haga clic en "Examinar" para seleccionar el certificado que desea importar.
Haga clic en "Importar".
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C. Crear una solicitud de certificado

Enable

Certificate installation

Create
Country :
rtificate installation ertifica
ilable. Install directly Hostname/1P

Password
State/Province
Locality
Organization
Qrganizational Unit

E-mail

-t

®OE

@

Marque "Crear una solicitud de certificado".

Haga clic en "Crear".

Rellene la informacion correspondiente en el cuadro de creacién anterior. Introduzca el
pais (s6lo dos letras disponibles), el dominio (direccién IP/dominio del DVR), la fecha
de validez, la contrasefia, la provincia/estado, la region, etc.

Haga clic en "Aceptar”. A continuacion, se creara un archivo de solicitud de certificado
(CSR).

Haga clic en "Exportar" para exportar el archivo de solicitud de certificado. A
continuacion, envie este archivo a la tercera CA de confianza para aplicar un certificado
firmado.

Haga clic en "Examinar”, seleccione el certificado firmado emitido por la CA e
importelo.

Haga clic en "Activar".

Haga clic en "Aplicar" para guardar los ajustes.

Después, se puede acceder al dispositivo introduciendo https:/IP: puerto https a través del
navegador web (por ejemplo, https://192.168.1.201:443).

Puerto del Servidor: el puerto del servidor por defecto del DVR es 6036. El nimero de puerto
del servidor se puede cambiar segun sea necesario. El puerto se utiliza principalmente en el
sistema de gestion de video en red.

RTSP Port: El protocolo de flujo en tiempo real RTSP puede utilizarse para controlar el envio
de datos en tiempo real Mediante un reoroductor multimedia aue soporte el protocolo de fluio
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11.1.3 Configuracién PPPoE

Haga clic en Inicio> Ajustes>Red->PPPoE para ir a la interfaz que se muestra a continuacion.
Marque "Activar" en "Configuracion PPPoE" y, a continuacion, introduzca el nombre de
usuario y la contrasefia obtenidos del distribuidor. Haga clic en "Aplicar" para guardar la

configuracion.

11.1.4 Configuracion DDNS
El DDNS se utiliza para controlar la direccion IP dindmica a través del nombre de dominio.

Puede acceder al DVR facilmente si el DDNS esta activado y configurado.
Haga clic en Inicio> Configuracion> Red-> DDNS para ir a la interfaz que se muestra a

continuacion.

www.dvrdydns.com

Narciia "Arntiviar' v ealarriana ol +inAa Aa DONIC Intradii7ra 1a AiracrriAn Aal canmvsidar al namhra
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algunos tipos de DDNS. Vaya al sitio web de DNS relativo para registrar el nombre de dominio
y, a continuacién, introduzca aqui la informacién del dominio registrado). Tomemos como
ejemplo www.dvrdydns.com.

@

Introduzca www.dvrdydns.com en la barra de direcciones para visitar su sitio web de DNS.

Welcome to DvrDydns

Enter your user name and password. Choose logon to continue,

Enter your user name and password below.

USER LOGOMN
USER NAME:
PASSWORD:

Password is case sensitive

Forgot your password?

@ Haga clic en Registro para ir a la interfaz que se muestra a continuacion. Establezca la
informacion de la cuenta DDNS (nombre de usuario, contrasefia, etc.) y haga clic en Enviar

para guardar la cuenta.

DDNS account creation.
HEW USER REGISTRATION

USER NAME

PASSWORD

PASSWORD
CONFIRM

FIRST NAME
LAST NAME

SECURITY

QUESTION. My first phone number. E

ANSWER

CONFIRM YOU'RE

HUMAN MNew Captcha

Solve the prablem above.
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Domain Name Creation

Enter a new domain name below.

Domain name must start with (3-z, 0-9),must be least 3 char!. Cannot end or start, but may
contain 3 hyphen and is not case-Sensitive,

. dwdydns,cnmE Request Domain

@ Después de solicitar con éxito su nombre de dominio, vera la informacion de su nombre
de dominio en la lista.

My Domains

Your domain names are listed below. Choose create new domain to add additional domain names.

Search by Domain.

Click a name to edit your domain settings.

NAME STATUS DOMAIN
] redsunshine.durdydns. com
Last Update: Aoi ieg TP Address: 210.21.229,138

® Haga clic en Inicio> Configuracion> Red-> DDNS para ir a la interfaz de configuracién
de DDNS. Active DDNS Yy seleccione el tipo de DDNS en www.dvrdydns.com. Introduzca el
nombre de usuario, la contrasefia y el nombre de dominio registrados y, a continuacion, haga
clic en "Aplicar".

® Asigne la direccion IP y el puerto HTTP en el router (puede omitir este paso si la funcion
UPnP esta activada).

@ Introduzca el nombre de dominio registrado m as el puerto HTTP como
http://www.xxx.dvrdydns.com:81 en la barra de direcciones y, a continuacion, pulse la tecla
Intro para ir al cliente web.

11.1.5 Configuracién de E-mail
Pulse Inicio> Ajustes>Red->E-mail para ir a la siguiente interfaz.
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Gestion de Dispositivi

Introduzca el nombre del remitente, la direccion de e-mail, el servidor SMTP 'y el puerto SMTP
(puede hacer clic en "Predeterminado” para restablecer el puerto SMTP al valor
predeterminado) y, a continuacion, active o desactive el SSL y la imagen adjunta. Seleccione el
nombre de usuario (la lista de nombres de usuario se actualizara automaticamente en funcion
de la direccion de e-mail que introduzca) e introduzca la contrasefia del remitente y, a
continuacion, haga clic en "Aplicar" para guardar la configuracion (no es necesario que
introduzca el nombre de usuario y la contrasefia si la opcién "Inicio de sesién anénimo" esta
activada). Haga clic en "Probar" para que aparezca una ventana. Introduzca la direccion de
e-mail del destinatario en la ventana y haga clic en el boton "Aceptar". La direccién de e-mail
del remitente enviara un mensaje al destinatario. Si el mensaje se envia correctamente, significa
que la direccion de e-mail del remitente esta configurada correctamente.

Haga clic en "Editar destinatario" para acceder a la siguiente interfaz.
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Haga clic en "Editar remitente" para acceder a la interfaz de configuracion de e-mail del
remitente.

11.1.6 Configuraciéon UPnP

Por UPnP puede acceder al DVR a través del cliente web que esta en la WAN a través del
router sin asignacion de puertos.

@ Haga clic en Inicio> Configuracion=> Red-> UPnP para ir a la siguiente interfaz.

@ Aseglrese de que el router soporta la funcién UPnP y de que la misma esta activada en el
router.

® Configure la direccion IP del DVR, la mascara de subred y la puerta de enlace, etc.
correspondientes al router.

@ Marque "Activar" en la interfaz como se muestra a continuacion y luego haga clic en
"Aplicar".

Haga clic en "Actualizar" para actualizar el estado UPnP. Si el estado UPnP sigue siendo
"UPnP no valido" después de actualizarlo varias veces, el nUmero de puerto sera incorrecto.
Cambie el tipo de asignacion a "Manual” y haga clic en para modificar el puerto hasta
que el estado UPnP pase a ser "UPnP valido". Consulte la siguiente imagen. Puede ver la

direccion IP externa del DVR. Introduzca la direccidn IP externa mas el puerto en la barra de
direcciones para acceder al DVR como http://183.17.254.19:81.

UPnP
Enable

Map Type \WELDE]

Port Type External Port External IP Address UPnP Status

HTTP Port 80 il 54.19 Valid UPnP

HTTPS Port 4z .17 b Valid UPnP
Server Port 6 8 ) Valid UPnP
RTSP Port i CERY Valid UPnP

Refresh

11.1.7 Configuracion NAT

Haga clic en Inicio> Configuracién=> Red-> NAT para ir a la interfaz de configuracion de
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Puede escanear el Cédigo QR a través de la APP movil que esta instalada en el teléfono movil
o tablet PC para afiadir rapidamente el dispositivo a la lista de servidores de la APP mavil.
Tipo de acceso: Se puede seleccionar NAT o NAT2.0.

Nota: Si desea utilizar la actualizacion a la nube, debe activar NAT2.0.

11.1.8 802.1X
Si esta activada, se pueden proteger los datos del DVR. Cuando el DVR se conecta a la red
protegida por IEEE 802.1X, es necesaria la autenticacion del usuario.
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identificar el dispositivo en una red local. Si el DVR conectado a la interfaz de red del
conmutador ha superado la autenticacion del conmutador, se podréa acceder a él a través de la
red local.

Tipo de protocolo y version de EAPOL: Utilice la configuracion predeterminada.

Nombre de usuario y contrasefia: EI nombre de usuario y la contrasefia deben coincidir con el
nombre de usuario y la contrasefia solicitados y registrados en el servidor de autenticacion.

11.1.9 Configuracion FTP
Es posible que algunos modelos no admitan esta funcion.
Haga clic en Inicio> Configuracién-> Red-> FTP para ir a la interfaz de configuracion de

FTP. Marque "Activar" e introduzca el nombre del servidor, el puerto, el nombre de usuario y
la contrasefia, el tamafio maximo de archivo y el directorio remoto.

Después de eso, puede elegir los registros de video, imagenes e informacion de alarma para

cargar segUn sea necesario en esta interfaz.

11.1.10 Plataforma de acceso

Es posible que algunos modelos no admitan esta funcion.
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@ Compruebe la direccion IP y el puerto del servidor de medios de transferencia en el

ECMS/NVMS. El puerto del servidor por defecto para el autoinforme es 2009. Si se ha
modificado, vaya a la interfaz de medios de transferencia para comprobarlo.
® Active el informe automatico en el ECMS cuando afiada un nuevo dispositivo. A

continuacion, autodefina el 1D del dispositivo y rellene el resto de la informacion del
dispositivo en el ECMS/NVMS.
@ Introduzca la direccion del servidor, el puerto y el ID del informe mencionados en la

interfaz del servidor. A continuacion, haga clic en el botdn "Aplicar" para guardar la
configuracién. Ahora el sistema ECMS/NVMS conectard automaticamente este dispositivo.

Apply

11.1.11 3G/4G (Opcional)
@ Conecte el dispositivo inalambrico USB con tarjeta SIM.
@ Haga clic en Inicio=> Configuracion-> Red-> 3G/4G para ir a la interfaz de configuracion
inaldmbrica.
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@ Elijael tipo de 3G/4G seguin sea necesario.

® Haga clic en " de la red" para ver el estado de la conexidn 3G/4G y obtener la direccidn IP.
Estado

11.1.12 Wi-Fi (Opcional)
@ Conecta el dispositivo USB de busqueda Wi-Fi.

@ Haga clic en Inicio> Configuracion-> Red-> Wi-Fi para ir a la interfaz de configuracién
inaldambrica.

® Active la funcidn Wi-Fi. Haga clic en "Actualizar” y el sistema buscara automaticamente

routers inalambricos.
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® Introduzca la clave/contrasefia en el cuadro de conexidn Wi-Fi y, a continuacion, haga clic

en "Conectar". El estado de la conexion se mostrara una vez conectada la Wi-Fi.

@ Salga de la interfaz de conexion Wi-Fi, puede ver la informacion Wi-Fi detallada, como la
direccion IP, la puerta de enlace, etc.

) ) ) ) ) ) ) ) ) =

11.1.13 SNMP (Opcional) Comentz

(1) Haga clic en Inicio> Configuracion-> Red-> SNMP para ir a la interfaz de configuracién
SNMP.
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(#) Haga clic en "Aplicar" para guardar los ajustes.
Direccion Trap: La direccion 1P del host SNMP.
Trap Port: El puerto del host SNMP.

Consejos: Antes de configurar el SNMP, descargue el software SNMP y gestione la recepcion
de la informacion del dispositivo a través del puerto SNMP. Al configurar la direccion trap, el
dispositivo puede enviar el evento de alarma y el mensaje de excepcion al centro de
monitorizacion.

11.1.14 Actualizacién de la nube

Nota: Antes de utilizar la actualizacion a la nube, active NAT2.0.
@ Haga clic en Inicio> Configuracion> Red-> Cloud Upgrade como se muestra a
continuacion.

Seleccione "Aceptar sOlo notificacion” o haga clic en "Buscar actualizaciones" para
comprobar si la version actual es la mas reciente. Si su version de software no es la mas reciente,
haga clic en "Actualizar" para descargarla y actualizarla desde el servidor en la nube.

@ Por favor, no apague durante el proceso de actualizacion.

11.1.15 Ver el estado de la red

Haga clic en Inicio> Configuracion-> Red-> Estado de la red para ver el estado de la red o
haga clic en k&M en la barra de herramientas situada en la parte inferior de la interfaz de
visualizacidn en directo para ver el estado de la red cOmodamente.
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siguiente interfaz.

Establezca el nombre del dispositivo, el nUmero de dispositivo, el idioma, el formato de video
y la resolucion de salida principal. Habilite o deshabilite el asistente, "Iniciar sesién automa
ticamente", "Cerrar sesion automaticamente” (si estd marcado, puede establecer el tiempo de

espera) "Autoadaptacion de App Live" y "Permanecer automaticamente” (si estd marcado,
puede establecer el tiempo de espera). Haga clic en "Aplicar" para guardar los ajustes.

Nombre del dispositivo: EI nombre del dispositivo. Se puede mostrar en el extremo del cliente
0 CMS que ayudan al usuario a reconocer el dispositivo de forma remota.

Formato de vieo: Dos modos: PAL y NTSC. Selecciona el formato de video en funcion de la
camara.

Spot: Si el DVR soporta salida spot, puede activar la salida spot. Conecte el dispositivo de
salida puntual al DVR y, a continuacion, configure la salida puntual (consulte 5.2.4 Vista
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11.2.2 Configuracién de fechay hora

Haga clic en Inicio> Configuracion> Sistema—> Basico> Fecha y hora para ir a la interfaz
que se muestra a continuacion.

Ajuste la hora del sistema, el formato de fecha, el formato de hora y la zona horaria del DVR.
La zona horaria por defecto es GMT+08 Beijing, Hong Kong, Shanghai, Taipei. Si la zona
horaria seleccionada incluye DST, el DST de la zona horaria se marcara por defecto. Haga clic

en "Aplicar" para guardar la configuracion.
Puede ajustar manualmente la hora del sistema o sincronizar la hora del sistema con la red a
través de NTP.

Manual: seleccione "Manual” en la opcidn "Sincronizacion™ y, a continuacion, haga clic en
@ tras la opcidn "Hora del sistema™ para ajustar la hora del sistema.
NTP: seleccione "NTP" en la opcion "Sincronico” y, a continuacion, elija el servidor NTP.

11.2.3 Ajustes de pantalla de la grabadora
Haga clic en Inicio> Configuracion-> Sistema—> Basico-> Configuracion OSD del grabador
para ir a la siguiente interfaz. EI nombre y el icono OSD pueden activarse aqui.

11.3 Configuracién de Fabrica
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Nota: El restablecimiento de la configuracion predeterminada de fabrica no cambiara la zona
horaria.

11.4 Actualizacion del software del dispositivo

Puede hacer clic en Inicio> Configuracion-> Sistema-> Informacion-> Basica para ver la
MCU, la version del kernel y la version del firmware, etc. Antes de actualizar, por favor
obtenga el archivo de actualizacion de su distribuidor.

Los pasos de actualizacidn son los siguientes:

@ Copie el software de actualizacion (.tar) en el dispositivo de almacenamiento USB.
@ Inserte el dispositivo de almacenamiento USB en la interfaz USB del DVR.

® Haga clic en Inicio=> Configuracion-> Sistema-> Mantenimiento> Actualizacion para ir
a la interfaz "Actualizacion”. Seleccione el dispositivo USB en la opcion "Nombre del
dispositivo" y vaya a la ruta donde se encuentra el software de actualizacion. Seleccione el
software de actualizacion y haga clic en "Actualizar”. Es posible que el sistema se reinicie
automaticamente durante la actualizacion. Por favor, espere un rato y no apague el DVR
durante la actualizacion.

Nota: El sistema de archivos del dispositivo movil USB que se utiliza para actualizar, realizar
copias de seguridad y restaurar debe tener formato FAT32.

11.5 Copia de seguridad y restauracion

Puede hacer una copia de seguridad del archivo de configuracién del DVR exportando el
archivo a otros dispositivos de almacenamiento; puede recuperar la configuracion en otros



Gestion de Dispositivo Manual de Usuario DVR

restauracion para ir a la interfaz.
e Copia de seguridad

Seleccione el dispositivo USB en la opcion "Nombre del dispositivo™; vaya a la ruta donde
desea almacenar el archivo de copia de seguridad de la configuracidn y, a continuacidn, haga
clic en el boton "Copia de seguridad”; por Ultimo, haga clic en el boton "Aceptar” de la
ventana emergente.

® Recuperar

Seleccione el dispositivo USB en la opcion "Nombre del dispositivo”; busque el archivo de
copia de seguridad de la configuracidn y haga clic en el botdn "Recuperar"; por Ultimo, haga
clic en el botén "Aceptar” de la ventana emergente.

11.6 Reiniciar automaticamente

Puede configurar el tiempo de reinicio automatico del DVR para mantenerlo regularmente.
Haga clic en Inicio> Configuracion-> Sistema=> Mantenimiento> Mantenimiento Automa
tico para ir a la interfaz que se muestra a continuacion. Active el mantenimiento automatico,
establezca los dias de intervalo y el punto de tiempo y, a continuacion, haga clic en "Aplicar”
para guardar la configuracion. EI DVR se reiniciara automaticamente a la hora sefialada cada
intervalo de dias.

Auto Maintenance

Enable

Interval Days |10 Days

Point Of Time | 23 : 59 ®

11.7 Ver registro
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Elige el archivo de registro de la lista y haga clic en el botdn "Exportar” para exportarlo. Haga
clic en en la barra de titulo "Contenido" para abrir una lista de menUs. Marca los
contenidos en la lista de menUs y, a continuacion, la lista de registros mostrara soélo los

contenidos de registro marcados. Haga clic enu para reproducir el registro de video.

11.8 Ver informacion del sistema

Haga clic en Inicio> Configuracion—> Sistema—> Informacion y, a continuacién, haga clic en
el menU correspondiente para ver la informacidn "Basica", "Estado de la camara", "Estado de
alarma", "Estado de grabacion”, "Estado de red" y "Disco" del sistema.



Vigilancia Remota Manual de Usuario - DVR

12 Vigilancia a Distancia

12.1 Vigilancia de Clientes Moviles
@ Habilite NAT en el DVR. Consulte 11.1.7 Configuracién NAT para mas detalles.

@ Descargue e instale el cliente movil "SuperLive Plus" en el dispositivo movil con sistema
Android 0 iOS.

® Ejecute el cliente movil, vaya a la interfaz "Lista de servidores" y haga clic en para
escanear el Codigo QR del DVR (Vaya a Inicio> Configuracion-> Red-> NAT para ver el
Cddigo QR del DVR).

QR Code Scanning ® < Add Device

© Serial Number

&> Manually add

8 Local Area N

© ooeacsmm—
# DeviceNames

ET Generate devi-

2, admin
\o ......

Preview

12.2 Acceso Web LAN

(D Haga clic en Inicio> Configuracion=> Red-> TCP/IP para ir a la interfaz "TCP/IP".
Configure la direccion IP, la méascara de subred, la puerta de enlace, el DNS preferido y el DNS
alternativo del DVR.

@ Abra un navegador web en su ordenador, introduzca la direccion IP del DVR en la barra
de direcciones y pulse enter para ir a la interfaz de inicio de sesibn como se muestra a
continuacién. Puede cambiar el idioma de visualizacién en la esquina superior derecha de la
interfaz de inicio de sesidn. Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia del DVR en la
interfaz y, a continuacion, haga clic en "Login" para ir a la interfaz de visualizacion en directo.
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English ~

‘ 1 ‘ Enter Username ‘

Enter Password ‘

a

Notas: 1. Asegurese de que la direccion IP del DVR y la del ordenador se
encuentran en el mismo segmento de red local. Por ejemplo, suponiendo que la
direccion IP del ordenador sea 192.168.1.41, la direccion IP del DVR debera
ajustarse a 192.168.1.XXX.

2. Si el puerto HTTP del DVR no es 80, sino otro nimero, deberd introducir la
direccion IP mas el nimero de puerto en la barra de direcciones del navegador web
cuando acceda al DVR a través de la red. Por ejemplo, el puerto HTTP es 81. Debe
introducir http://192.168.1.42:81 en la barra de direcciones del navegador web.

12.3 Acceso Web WAN
> Acceso NAT

@ Configure la red del DVR. Por favor, consulte 11.1.1 Configuracién TCP/IP para mas
detalles.
@ Habilite NAT 1.0/2.0. Consulte 11.1.7 Configuracién NAT para obtener mas informacion.

® Abra un navegador web en su ordenador, introduzca la direccidn del servidor NAT
www.autonat.com en la barra de direcciones y luego pulse enter para ir a la interfaz como se
muestra a continuacion (descargue e instale el plugin relativo segan el consejo emergente si

accede al DVR a través de NAT por primera vez).
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Introduzca el nimero de serie (haga clic enE en la barra de herramientas en la parte inferior
de la interfaz de visualizacion en directo para ver el nimero de serie del DVR), el nombre de
usuario (el nombre de usuario del DVR, admin por defecto) y la contrasefia del DVR,
seleccione el idioma de visualizacién en la esquina superior derecha de la interfaz y, a
continuacién, haga clic en el botén "Iniciar sesion™ para ir a la interfaz de cliente web.

» Acceso PPPoE

@ Haga clic en Inicio->Configuracion> Red-> PPPoE para ir a la interfaz "PPPOE".
Marque "Activar" en "Configuracion PPPoE" e introduzca el nombre de usuario y la
contrasefia que le proporciond su proveedor de Internet. Haga clic en "Aplicar" para
guardar la configuracion.

@ Haga clic en Inicio> Configuracion=> Red-> Estado de la Red para ver la direccién IP
del DVR.

® Abra un navegador web en su ordenador, introduzca la direccion IP del DVR como
http://210.21.229.138 en la barra de direcciones y luego pulse enter para ir a la interfaz
de inicio de sesion. Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia del DVR en la
interfaz y, a continuacion, haga clic en "Iniciar sesiéon" para ir a la interfaz de
visualizacion en directo.

»  Acceso al router

@® Haga clic en Inicio> Configuracion> Red-> TCP/IP para ir a la interfaz "TCP/IP".
Configure la direccion IP, la méascara de subred, la puerta de enlace, el DNS preferido y el DNS
alternativo del DVR.

@ Establezca el puerto HTTP (se sugiere modificar el puerto HTTP porque el puerto HTTP
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® Obtenga la direccion IP WAN del DVR desde el router. Abra un navegador web en su
ordenador, introduzca la direcci 6 n IP WAN m a&s el puerto HTTP como

http://116.30.18.215:100 en la barra de direcciones y luego pulse enter para ir a la interfaz de
inicio de sesion. Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia del DVR en la interfaz y, a
continuacién, haga clic en "Login" para ir a la interfaz de visualizacion en directo..

Nota: Si la direccion IP WAN es una direccion IP dindmica, es necesario que utilice el nombre de

dominio para acceder al DVR. Haga clic en Inicio = Configuracion = Red = DDNS para configurar

DDNS (consulte 11.1.4 Configuracion de DDNS para mds detalles). Utilizando la funcion DDNS
puede utilizar el nombre de dominio mds el puerto HTTP como http://sunshine.dvrdydns.com:100 para
acceder al DVR a través de Internet.

12.4 Control remoto por Internet

El DVR admite acceso de cliente web con plug-in o sin plug-in.
Los navegadores compatibles para el acceso remoto son 1E8/9/10/11, Firefox, Operay Chrome
en el sistema Windows y Safari en el sistema MAC.

Los navegadores compatibles (color verde) para el acceso remoto sin el plug-in son los
siguientes.

ue
- * Android*  Opera © Frefoxfor T sam sung Q0 Baidl Kais.

. . . i e x Tor idu i
IE G | Frefor Cvome  Sofri  Opera 0SSt OperaMini Browser  Moblle  android  ANOrOid  andraid  Iniemel  Browser  Browser Browser

Cuando accedes al DVR a través del cliente web por primera vez, algunos navegadores
necesitan descargar e instalar los componentes relativos para la previsualizacion y reproduccio
n normal.

Consulte los consejos de las interfaces remotas para obtener mas detalles. Los botones e iconos
de la esquina superior derecha de la interfaz remota se presentan del siguiente modo.

admin: el nombre de usuario actual.

Cerrar sesion: haga clic aqui para cerrar la sesion y volver a la interfaz de inicio de sesion.
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registro como se muestra a continuacion. Haga clic en "Aplicar” para guardar la configuracién.

Snapshots number
Save snapshots to ‘C1\Ussrs\AdmihistratDr’\Piclur’es |
Save record files to \C:\Ussrs\Administrator’\Videus |

12.4.1 Vista previa en remoto

Haga clic en "Visualizacion en directo” en la interfaz remota para ir a la interfaz de vista
previa.

»  Plug-in Requerido para Live View

La interfaz de previsualizacion consta de las cuatro areas marcadas en la siguiente imagen.

Live Display  Playback  Backup Function Panel

N |Camerai >

O Cameral

lo
&
o

- Cameraz
- Camea
™ Camerad
- Camecas

- Comerab

Right Panel

120

W Camera?
- Camerad

W Camerald

- Camerall

e

Resolution |704x480  [=]

s 7 o]

Max Bivate [s120s 5]

- Cameral2
= Cameral3
- Camerald
- Camerals
= Camerals

- 1P CAMERA

Left Panel

wsomize Duplayodes || 4 [ 1o, [ A1l main Swearm i sub sweam| TOOI Bar 5| o) *

» Inicio de Previsualizacion

Seleccione una ventana en el area de previsualizacion y, a continuacién, haga clic en una

camara en linea del panel izquierdo para previsualizar la camara en la ventana. Puedes hacer
P - [ﬁ] R [P R [ . TP S

FE TN PR PR A
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linea; el nimero 4 de la derecha representa el nimero de todas las camaras afiadidas. Introduzca el
nombre de la camara en el cuadro de blsqueda y haga clic ena para buscar la cAmara. Haga clic
en i para actualizar la lista de cdmaras.

» Introduccion a la barra de herramientas

Boton Funcién
ﬂ Botén de modo de pantalla.
o5 Haga clic en él para desactivar el OSD. Haga clicen °* para activar
el OSD.
= Haga clic en él para mostrar la pantalla completa. Haga clic con el botén
LA derecho en la pantalla completa para salir de ella.

Haga clic en "All Main Stream" o "All Sub Stream" para configurar el
flujo de todas las camaras.

e Botc}n de {i!arma manual. Haga clic en él para abrir una ventanay, a

= continuacién, active y borre la alarma manualmente en la ventana.

Haga clic en él para previsualizar todas las camaras.

Haga clic en él para cerrar todas las cAmaras de previsualizacion.
Haga clic en él para iniciar la grabacion de todas las camaras en el

@ ordenador. Haga clic en @ para detener la grabacién.

Haga clic en él para iniciar la grabacion de todas las cdmaras en el DVR.

.
Haga clic en para detener la grabacién.
Haga clic en él para habilitar la conversacion con el DVR.

» Introduccion al Panel Derecho

Haga clic en < enel panel derecho para mostrar el panel y haga clic en ’ para ocultar
el panel. Haga clicen = P en la parte inferior del panel para ir al panel "PTZ". Haga clic
en &% Operatien parg i al panel "Funcionamiento”.
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» Operation » PIZ

Resolution [704x480  []
FPS
- P —

oo e

Haga clic en la ventana de una camara en el area de previsualizacion y, a continuacion, haga

clic en

de grabacion en el flujo principal en el modo de grabacién manual; haga clic en °

para establecer el flujo de previsualizacion en directo de la cAmara i el flujo
ream

para

establecer el flujo de previsualizacién en directo de la camara y el flujo de grabacion en el
subflujo. En la pestafia de subtransmision, ajusta la resolucién, los FPS y la tasa de bits y, a
continuacion, haga clic en "Aplicar" para guardar la configuracion.

Panel de Control - introduccién:

Boto Funcién
? Haga clic en él para encajarlo.
@ Haga clic en él para iniciar la grabacion en el ordenador
REC Haga clic en él para iniciar la grabacion en el DVR.
Haga clic en él para ampliar la imagen de la cAmara y, a continuacion,
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Haga clic en él para habilitar el audio y luego arrastra la barra deslizante para
Eﬂ@ ajustar el volumen. Puedes escuchar el audio de la cAmara activando el
audio.

Panel PTZ - introduccién:

Boton Funcién
valw
EMET]] Pulse [ 1/[» /= /[~ 1/ <]/ ~]/[=7]]/
- e * | para girar el domo; pulse [ ™ | para detener el giro.
(> v]4]
_ o + Avrrastre el control deslizante para ajustar la velocidad de rotacién del

domo.
+--Zoom--+ Pulse [ #%+=1 / para acercar/alejar la imagen de la camara.

@4—--%045--*@ Pulse [ =~ |/ [ & ] para aumentar/disminuir el largo focal.

4--- Iris --+ Pulse [ == |/ [ <= | para aumentar/disminuir el iris del domo.

~ Haga clic para ver la lista de presets y, a continuacion, haga clic en el
boton de la lista para llamar al preset.

o) Haga clic para ver la lista de cruceros y, a continuacion, haga clic en los
botones correspondientes de la lista para iniciar o detener el crucero.

»  Live View sin plug-in

La visualizacion en directo sin plug-in s6lo admite 4 pantallas.

(:l WEB CLIENT admin |Logout | Mody Password
-

LveDisploy  Playback  Backup  Function Panel

§IP Camera0Oil 0578119720217 22 1'7= 23 §

-cnsnsn

Left Panel
Right Panel
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» Introduccion del Panel Izquierdo

Haga clic en < enel panel izquierdo para ocultar el panel y haga clic en 4 para mostrar

el panel. Puedes ver todas las cdmaras y grupos afiadidos en el panel izquierdo.

Camera Customize Display

Cam‘a (10/11) ;)des ¢

=T
@
[ ]

Cameral
Search Refresh
W Camera2

»  Introduccion del panel derecho

Operation  Lens Control

WQperation r ol
]

(o) Bd (2]

N

=N ) R
@ @ 12

&

e

Resolution [704x480 v
RS 30 ~

Max Bitrate [512Kbps v

Para el cliente web sin el plug-in, las funciones son similares a las del cliente web con el
plug-in.

12.4.2 Reproducciéon Remota

Haga clic en "Reproduccion” en la interfaz remota para ir a la interfaz de reproduccion.
(@O Compruebe los tipos de eventos de grabacion y las camaras en el panel izquierdo. Ajuste
la fecha de grabacion en el calendario situado junto a la escala de tiempo.

@ Haga clic en! Q searcn | para buscar los datos del registro y, a continuacion, haga clic en
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Botén Funcién

[ | Boton de parada.

| Boton de rebobinado. Haga clic en él para reproducir el video hacia atras.

> Boton de reproduccion. Haga clic en €l para reproducir el video hacia adelante.

] Boton de pausa.

4« Boton de desaceleracion. Palsalo para reducir la velocidad de reproduccion.

» Boton de aceleracion. Palsalo para aumentar la velocidad de reproduccién.

4 Boton de fotograma anterior. S6lo funciona cuando la reproduccion hacia delante esta en
pausa en el modo de pantalla Unica.

» Boton de fotograma siguiente. Sélo funciona cuando la reproduccién hacia delante esta en

pausa en el modo de pantalla Unica.

D) Haga clic en @ para retroceder 30s y en © para avanzar 30s.

wH Haga clic en él para mostrar la marca de agua en la imagen; haga clic en B para ocultar la
B marca de agua.

POS Haga clic para ver el TPV

Boton de hora de inicio de la copia de seguridad. Haga clic en la escala de tiempo y luego

> en ella para establecer la hora de inicio de la copia de seguridad.

<] Boton de hora de finalizacion de la copia de seguridad. Haga clic en la escala de tiempo y
luego en ella para establecer la hora de finalizacién de la copia de seguridad.

9 Boton de copia de seguridad.

g; Tareas de copia de seguridad. Haga clic en él para ver el estado de la copia de seguridad.

Boton de lista de eventos. Haga clic en él para ver el registro de eventos de
manual/programa/sensor/movimiento.

12.4.3 Copia de seguridad remota

Haga clic en "Copia de seguridad" en la interfaz remota para ir a la interfaz de copia de
seguridad. Puedes hacer una copia de seguridad del registro por evento o por hora.

» Por Evento
Seleccione el tipo de grabacion en la parte izquierda de la interfaz y, a continuacion, haga clic
en para establecer la hora de inicio y la hora de finalizacion; seleccione las camaras y, a

continuacién, haga clic en en la parte derecha para buscar la grabacion (los datos de la
grabacion buscada se mostrardn en la lista); seleccione los datos de la grabacion en la lista y, a
continuacidn, haga clic en el botén "Copia de seguridad" para realizar una copia de seguridad de la
grabacion.

S  Par Hara
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clic en "Reanudar" para continuar la copia de seguridad; haga clic en "Eliminar" para eliminar la
tarea.

12.4.4 Configuracién Remota

Haga clic en "Panel de funciones” en la interfaz remota y, a continuacion, configure la camara,
la grabacion, la alarma, el disco, la red, la cuenta y la autoridad y el sistema del DVR de forma
remota. Todas estas configuraciones son similares a las del DVR. Consulte las configuraciones
del DVR para mas detalles.
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Apéndice A Preguntas Frecuentes

Q1. Por qué no puedo encontrar el Disco Duro?

a. Compruebe los cables de alimentacion y de datos SATA del disco duro para asegurarse de
que estan bien conectados.

b. Para algunos DVRs con carcasa 1U o 1U pequefia, la potencia del adaptador puede no ser
suficiente para su funcionamiento. Por favor, utilice el adaptador de corriente suministrado
junto con el DVR.

c. Asegurese de que los discos duros son compatibles con el DVR. Consulte el Apéndice C
Lista de dispositivos compatibles para mas detalles.

d. El disco duro podria haberse estropeado.

Q2. ¢Por qué no salen imégenes en algunas o todas las ventanas de la camara?

a. Asegurese de que las resoluciones de las camaras son compatibles con el DVR.

b. Asegirese de que los cables de red de la cdmara IP y del DVR estdn conectados
correctamente y de que los parametros de red estan configurados correctamente.

c. Asegurese de que la camara analdgica esta conectada correctamente.

d. Asegurese de que tanto la red como el conmutador funcionan con normalidad.

Q3. La pantalla no muestra imagenes después de iniciar el DVR normalmente.

a. Asegurese de que la pantallay los cables HDMI o VGA estan bien conectados.

b.  Por favor, asegurese de que la pantalla soporta una resolucién de 1280*1024, 1920*1080,
2560*1440 o 3840*2160(4K*2K). EI DVR no puede auto-adaptarse a la pantalla cuya
resolucion es inferior a 1280*1024, y entonces la pantalla le recordara que la resolucion de la
pantalla no es compatible con el DVR o simplemente no tiene visualizacion. Por favor, cambie
una pantalla a resolucion 1280*1024, 1920*1080, 2560*1440 o 3840*2160 antes de arrancar el
DVR.

Q4. Olvido las contrasefias?

a. La contrasefia para admin puede restablecerse a través de la funcién "Editar pregunta de
seguridad".
Haga clic en el botén "Editar pregunta de seguridad" de la ventana de inicio de sesion e introduzca la
respuesta correspondiente a la pregunta seleccionada en la ventana emergente. A continuacion, restablezca
su contrasefia. Si olvida la respuesta de la pregunta, esta forma no sera vélida, péngase en contacto con su
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restante debe ser mayor que el ancho de banda de la cdmara IP que desea afiadir, o no podra
afadir la cAmara IP. Debera reducir el bitrate de las camaras afiadidas para liberar ancho de
banda. Se recomienda afiadir camaras mediante "Afiadir rapidamente” para afiadir por lotes.

Add Camera

Add Manually

Cancel

Q6. El sistema no puede grabar, ¢por qué?

a. Asegurese de haber formateado el disco duro antes de utilizarlo.

b. No se ha configurado el horario de grabacién en el modo de grabacion manual. Consulte
7.3.2 Configuracion del programa de grabacion para obtener mas informacion.

C. Puede que el disco duro esté lleno y el DVR no pueda grabar. Compruebe la informacién
del disco duro en Administracion de discos y, si es necesario, active la funcién de reciclaje
(consulte 7.1.2 Configuracién avanzada para obtener mas informacion).

d. No hay més discos que camaras en el grupo de discos, asi que por favor afiada al menos
un disco al grupo. Consulte 7.5.1 Configuracion del modo de almacenamiento para mas
detalles.

e. El disco duro podria haberse estropeado. Por favor, cambielo por otro.

Q7. No se puede acceder al DVR de forma remota a través de IE.

a. Asegurese de que la version de IE es IE8 o superior.

b.  Por favor, compruebe si el PC tiene activado el cortafuegos o instalado el software
antivirus. Por favor, intente acceder al DVR de nuevo después de desactivar el cortafuegos y
detener el software antivirus.

c. Puede que se haya configurado la lista negra y blanca en la configuracién de Cuenta y
Autoridad. El PC cuya direccion IP esta en la lista negra o fuera de la lista blanca no puede
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@ Abrael navegador IE. Haga clic en @3> Opciones de Internet.

m@ﬂ
AEACD)

Print 3
File 3
Zoom (100%5) 3
Safety 3

Add site to Start menu

View downloads Ctrl+)
Manage add-ons

F12 Developer Tools

Go to pinned sites

Compatibility View settings

Report website problems

Internet options

About Internet Explorer I

@ Seleccione Seguridad - Nivel personalizado. Consulte la Fig 8-1.

® Active todas las opciones secundarias en "Controles ActiveX y plug-ins". Consulte la Fig.
8-2.

@ A continuacion, haga clic en "Aceptar" para finalizar la configuracion.

b.  Otros plug-ins o antivirus pueden bloguear ActiveX. Por favor, desactivelos o realice los
ajustes necesarios.

r o N
Internet Options == Security Settings - Internet Zone o]
Security_JPrivacy | Content | Connections | Programs | Advanced | Settings

Select a zone to view or change security settings. 3 Alow AckveX Fitering
@ &« v O = .
- “ m

tocalintanet Trustedstes  Resticted 4] ATewrprEviously unused ActiveX controls to run without pron
Disable

e o N Stes Ensble

is zane is for Internet websites, )

0 except those listed in trusted and 9] Allow Scritiets
restricted zones. [¢ Dicah|

Security level for this zone
Allowed levels for this zone: Medium to High

Medium-high f-Disabe
- Appropriate for most websites @ Enable
= -Prompis before donloading potentially unsafe 4| BTy = script behaviors
content P\ Adminictratnr snnenved z
~Unsigned ActiveX controls wil not be donrioaded o = | v

Enable Protectsd Mode (requires restarting Internet Explorer) *Takes effect after you restart your computer



Lista de Dispositivos Compatibles Manual de Usuario - DVR

Q9. ¢Cdmo reproducir el archivo de copia de seguridad?

a. Copia de seguridad de grabaciones mediante DVR: inserte el dispositivo USB en el que se
guardan los archivos de copia de seguridad de grabaciones en la interfaz USB del PC vy, a
continuacidn, abra la ruta del dispositivo USB. EI DVR puede realizar copias de seguridad de
la grabacion en formato privado y en formato AVI.

e Si selecciona el formato privado al realizar la copia de seguridad del video grabado por el
DVR, se realizard automaticamente una copia de seguridad del paquete de compresién RPAS
en el dispositivo USB junto con los datos de grabacién. Descomprima el "RPAS.zip" y luego
haga clic en "RPAS.exe" para configurar el RPAS. Una vez finalizada la instalacion, abra el
reproductor RPAS y haga clic en el botén "Abrir carpeta” situado en el centro de la interfaz
para seleccionar los datos de registro. Consulte la Fig. 9-1.

Seleccione cdmara en el arbol de recursos de la parte izquierda de la interfaz para reproducir la

grabacion de la camara. Haga clic en en la barra de herramientas situada bajo la imagen de
la cAmara para activar el audio. Consulte la Fig. 9-2.

Nota: La grabacién no tendrd salida de audio si desactiva el audio al grabar por DVR. Consulte

7.1.1 Configuracion del modo y 7.2 Configuracion de los paradmetros de codificacién para obtener

mas informacion.

e Si selecciona el formato AVI al hacer una copia de seguridad de video grabado por DVR,
los datos de copia de seguridad de video grabado pueden ser reproducidos por el reproductor de
video que soporta este formato.

b. Copia de seguridad del video grabado a través de la web. El video grabado s6lo puede ser
copiado en formato AVI a través de la web. El video grabado puede guardarse en el PC y
reproducirse con un reproductor de video compatible con este formato.
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Apéndice B Calcular la capacidad de grabacion

La capacidad de grabacion depende principalmente de la resolucion de grabacion, el flujo de
grabacion y el bitrate o tasa de bits. Los distintos parametros de calidad de imagen determinan
la ocupacion de la capacidad del disco en tiempos iguales. Cuanto mayor sea la resolucion de
grabacion, el flujo de grabacion y la tasa de bits de grabacion, mas capacidad de disco se
ocupara en tiempos iguales. A continuacion se muestra el formato de calculo de la capacidad de

grabacion.

Capacidad de grabacion(MB) = Bitrate(Kbps) +1024 + 8 x 3600 x Horas de grabacion al
dia x Dias de almacenamiento de grabaciones x NUmero de canales
3600 significa grabar durante una hora(1TB=1024GB, 1GB=1024MB, 1MB=1024KB,

1Byte=8bit).
Velocidad de grabacién Espacio usado Espacio usado
(Kbps) (MB/H) (MB/D)
10240 4500 108000
8192 3600 86400
6144 2700 64800
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[ 256 [ 1125 [ 2700 |

La tabla siguiente muestra los requisitos de capacidad de grabacién para el almacenamiento de
registros en 30 dias.

Velocidad de Capacidad de grabacién (TB)
grabacion

(Kbps) 1CH 4CH 8CH 16CH 32CH 64CH
10240 3.09 12.36 24.72 49.44 98.88 197.76
8192 2.48 9.89 19.78 39.56 79.11 158.21
6144 1.86 7.42 14.84 29.67 59.33 118.66
4096 1.24 4.95 9.89 19.78 39.56 79.11
3072 0.93 3.71 7.42 14.84 29.67 59.33
2048 0.62 2.48 4.95 9.89 19.78 39.56
1024 0.31 1.24 2.48 4.95 9.89 19.78
768 0.24 0.93 1.86 3.71 7.42 14.84
512 0.16 0.62 1.24 2.48 4.95 9.89
384 0.12 0.47 0.93 1.86 3.71 7.42
256 0.08 0.31 0.62 1.24 2.48 4.95

Por ejemplo, hay un DVR de 32 canales que graba 24 horas al dia y almacena los datos durante
30 dias. EI DVR adopta la grabacion de doble flujo. EI flujo principal es de 4096Kbps vy el

secundario de 1024Kbps, por lo que la capacidad total de grabacion es de 49,45TB (39,56 TB +
9,89TB).

Teniendo en cuenta que la pérdida de formato del disco es de aproximadamente el 10%, la
capacidad de disco necesaria sera de 55 TB (49,45 TB +(1-10%)).

Apéndice C Lista de dispositivos compatibles

Lista de discos duros compatibles

Marcay serie Capacidad
Serie Barracuda 500GB /1TB /2TB /3TB
Seagate Serie SV35 (recomendada) 1TB/2TB /3TB
1TB /2TB /3TB  /4TB

Serie HDD de vigilancia (recomendada) /6TR/STB

Serie Blue 500GB /1TB

\Alactarn Ninital PO T AT AT (4TI
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Marca Capacidad
SSK 2GB
Netac 4GB
Kingston 2GB/8GB/16GB/32GB
Aigo 2GB
Smatter vider 1GB
SanDisk 4GB/8GB/16GB/32GB

Apéndice D Lista de puertos de Comunicacion

Puerto | Protocolo(TCP/UDP) Descripcién

Descripcion: Puerto de comunicacion HTTP. Se abre por defecto y se utiliza

80 TCP para acceder al cliente WEB.
Autentificacion: Nombre de usuario y contrasefia
Cifrado: NO

Descripcion: Puerto de comunicacion HTTPs. Esta abierto por defecto y se
443 TCP utiliza para acceder al cliente WEB.

Autentificacion: Nombre de usuario y contrasefia

Cifrado: TLS

Descripcion: Puerto de comunicacion RTSP. Esta cerrado por defecto. Tras

activar la funcion RTSP, este puerto se abrira y se utilizara para transferir

554 Tep flujos de audio y video.

Autenticacién: Nombre de usuario y contrasefia (Digest)
Cifrado: NO

Descripcion: Puerto de comunicacion privado. Esta abierto por defecto y se

P o -~p utiliza nara transferir fluios de audio v video
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Autentificacion: NO
Cifrado: NO

Descripcion: Este puerto esta abierto por defecto que se utiliza
principalmente para recibir la solicitud enviada por otros dispositivos UPnP y
41952 TCP comunicarse con otros dispositivos UPNP.

Autentificacion: NO

Cifrado: NO

Descripcion: Este puerto esta cerrado por defecto. Una vez habilitada la

funcidn UPNP, este puerto también se habilita. Se utiliza principalmente para
41953 TCP recibir la solicitud enviada por otros dispositivos UPnP y comunicarse con
otros dispositivos UPNP.

Autentificacion: NO

Cifrado: NO

Descripcion: Este puerto esta abierto por defecto y se utiliza para habilitar,

encontrar y ejecutar SSDP. Ademas, también se utiliza para escuchar y recibir

1900 ubP los paquetes de multidifusion de otros dispositivos UPnP en linea.
Autentificacion: NO
Cifrado: NO
Apéndice E Descripcion de la recogida de datos
personales

Los moédulos de red del dispositivo incluyen cinco funciones relativas a la recopilacion de datos
personales: PPPoE, DDNS, e-mail, 802.1x y FTP. En el dispositivo, estas funciones son utilizadas
por el extremo cliente del dispositivo para comunicarse con el servidor de la empresa del cliente (0
proveedor de servicios). Como extremo cliente, nuestro dispositivo necesita mantener las
credenciales de autenticacion (nombre de usuario y contrasefia) utilizadas para conectarse al servidor.
Estas credenciales pueden configurarse a través del cliente Web del dispositivo y luego enviarse al
mismo. El proceso de transmision y almacenamiento de datos es el siguiente.

1 1 | ! | |
1 1 | ! | 1
i PC q i NVR i | |
1 1 1 ! | 1
1 1 1 ! | 1
O Yoo L o ___ ! | |
ol 1 | 1 | !
| | Enterusernameand | | | | : |
| password in login
| | interfaceofthe Web | | | ! | PPPoEService |
| client i 1 \
Ll 1 1 H
0 1 1 | | 1
L 1 1 ; | DDNSServer :
| } AES256 : : 1 : \
(o (password) | i i ! f
ool 1 | | | The handling of the | E-mailServer |
i 1 | | transmission and login | |
[ j| TLS(HTTPS) | Decrypt | dependsonthe server | |

Save the username
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Nombre de
PPPoE usuario, TLS+AES256(contrasefia) | Contrasefia: AES256 usu::i?;/?:%ﬁt?aieﬁa
Contrasefia
Nombre de Nombre de
DDNS usuario, TLS+AES256(contrasefia) | Contrasefia: AES256 : M
Contrasefia usuario/contrasefia
Contrasefia: AES256
Nombre de

: La direccion de e-mail
usuario, Nombre de

E-mail Contrasefia, TLS+AES256(contrasefia) | se desensibilizara usuario/contrasefia
E-mail antes de aparecer en la
pagina.
Nombre de Nombre de
802.1X usuario, TLS+AES256(contrasefia) | Contrasefia: AES256 usuario/contrasefia
Contrasefia
Nombre de
: ~ . Nombre de
FTP usuario, TLS+AES256(contrasefia) | Contrasefia: AES256 usuario/contrasefia
Contrasefia
Declaracion:

Excepto para la autenticacion del servicio cuando se comunica con el servidor, nunca
compartiremos estos datos personales almacenados en el dispositivo con terceros ni los utilizaremos
nosotros mismos sin la autorizacion del cliente.

El registro registrara los pasos de la operacion del operador y los registros de cambios, y no
contendra ninguna informacion sobre los datos personales recogidos.

Apéndice F Lista de cuentas por defecto

Nombre de | Contrasefia Descripciones
usuario por defecto

Finalidad: Iniciar sesién en el dispositivo y sus clientes.

Descripcion:  Cuando inicie sesién por primera vez, aparecerd un asistente. Debe
establecer la contrasefia 0 no podra acceder al dispositivo.

admin NO
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Declaracion:

No se admite la prueba/depuracion remota (Telnet/SSH no disponible) para el dispositivo. Cuando se produce un error,
el cliente tiene que enviar el dispositivo a nuestra empresa y decirnos la contrasefia de "admin™ utilizada para iniciar
sesion en el dispositivo y el cliente web. A continuacion, el técnico correspondiente de nuestra empresa iniciara sesiéon
en el puerto serie para encontrar el problema. Sin la informacién de verificacién de identidad del cliente y la
autenticacion del cliente, no podemos iniciar sesion y no tenemos permiso para iniciar sesién en el dispositivo.

Apéndice G Lista de comandos

Tipo de mando

Funcién

Contenido del mando

Funcionamiento
del Comando

Comandos
del sistema
operativo
Hilinux

add-shell addgroup adduser arp ash awk basename blkid blockdev btools busybox
cat chat chmod chpst cmp cp cut date dd delgroup deluser depmod devmem df diff
dmesg dnsdomainname dos2unix du echo ed egrep eject env envdir envuidgid expr
fhset fgrep find free fsck.vfat fsync getty grep groups halt head hexdump hiddrs
hime himd himd.l himm hostname hweclock i2c_read i2c_write id ifconfig ifstat init
insmod iostat ip ipaddr iplink iproute iprule iptables iptunnel kill killall killall5 In
login logname Is Ismod Isof Ispci Isusb lzcat 1zma md5sum mdev mkdir mkfifo
mknod modinfo modprobe mount mountpoint mv netstat nice passwd pidof ping
ping6 pmap poweroff pppd pppoe printf ps pstree pwd readlink reboot remove-shell
renice restoreCFG_N9000.sh rm rmdir rmmod route sed setsid setuidgid sh
shutdown_os.sh sleep softlimit stat stty sync tail tar test time top touch tty ubiattach
ubidetach udevadm udevd udhcpc umount uname unix2dos unlzma uptime usleep
veonfig vi watch wc xargs yes
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